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Gestalten im Mirchen: o o
o - : 1. BILD
Dic. Muuel . | Die Blitzhexe _ _ o .
Pe;erchen |~ Die Wolkenirau - : . - Pelerchens und Annelicses Schlafzimmer. Es ist Abend.
Annehese ‘d‘e Kinder . Der Regenfritz N S . Pelerchen und Anneliese werden von Minna zu Bett gebracht.
ana. das Dlenslmadchen  Der Wassermann T B :
Y . Der Eismax Lo . Peterchen (am Waschmch. wdscht sich mit einem gro-
T PR , . . ’ , fen Schwamm). ‘
DereMalkafer I - |+ Dex Mllchslraﬂemnann . .
Das Sandmannchen -~ - | Die Sonne ; SR A‘nnelnese (silzt auf dem Bellchen und flicht stch ihr -
, ~ SO e — U - * - Zop[chen fiir die Nachl). _
Peterchens Sternchen ! Die Morgenrédle g _ . M S . s F
ol . .| .. Die Abendréte —. . - - R : inna: So, nun machen wir das Fenster zu,
gn‘r:fhessgls Sl;mc}f_r.l - " 'Der Morgenstern =~ DR " -Und dann hat die liebe Seele .Ruh. '
o oriles blermeen to oo S B¢ A - , ; " Der Mond kommt gerade iiber die Wiese.
Vierles Sternchen "‘--;,_ _ |, Der Abendstern w7 Seid ihr ferlig, Perterchen? Anneliese? ,
- Fiinfles’ Slernchen I I Der Weihnachtsmanni ~. " ~cocoo W Hurlig, hurtig ins Beltchen hinein;
: Du?NachtIee A DasvPfelrerkuchenmannchenf.g S Wenn die Mutter kommt, muff Ordnung sein! . .
‘Der .+ |..Der Mann im Mond . - - .0 g oes T e - (Sie nimmt Pelerchen den Schwamm fort und trocknet -
P R VAT I TIPS ER S ihn mil einem groflen Handtuch das Gesicht ab) ’
Bk S oosto 70 T Peterchen: Au, Minnal meine Nase bricht: abl i RS
N s et Minna: Papperlapapp! — Papperlapappl R
Im: Schlafznmmex der Kmder und auf dem Monde T ST ", Peterchen: Au, jetzt hast du _mein Ohr geziept! '
' o P “ . Minna: Was das nicht alles fiir Sachen gibt,
Zelt. . L et Yoo oo . Wenn man den Buben abtrocknen willl
: In emcr Mamacht \venn dne Kmdel schlafen ( P . - . . Peterchen: Ja, aber ... .
TP .~ " Minna: Papperlapapp! — sei stilll .
oo o e U Anneliese: Minna, mein Zopichen ist fertig — — so? |
L .. s . Minna: Schén! — Schnell ins Bettchen, du kleiner Floh]
SRR T .Annellese (huscht ins Bett): - : EEERE
" DN e Tt Ach ja, jetzt will ich mal recht schén schlafen o
B N TRl Und will triumen von kleinen, weiflen Schafen.




Peterchen: Anneliese traumt immer von Sclxafen,
Und ich viel lieber von Pferden und Grafen
Und von Prinzen und von Soldaten

~ Und von Bonbons und Kuchen und Bralen '
Und von . ..

- Minna (kdmmt ihn): Ja, du kleiner Mann:
" Von allem, was man essen kann.

' . Peterchen: Minna, einen Grafen it man doch nicht! 7

Mlnna So, nun ist er sauber, der Wicht. —
. Schnell, schnell ins Betichen! —
Nun? hérst du nicht?

Pelerchen Guck mal den Mond da auf der Wlesel
-Guck mal den Mond, guck, Annehese,
" Er sieht aus-wie ein gelbes Gesicht .

e ana -Ja, ja, nun geh nur .

.”-'i Peterchen Nein, siehst du mcht

i, . Minna? — Kennst du den Mann im Mond,
“Der dort oben zur Strafe wohnt,
.;Auf dem Bucken ein- Bundel Ruten?

Mxnna (hebt ihn ins Bell): 72 r 0 0 DR
. Ins Bettchen, ins Beuchen, klemer Bubel P

~So, nun ruf'_ich die Muuer —_ Schlafl schonl
(Sie: geht hlnaus) o

Peter chen (leise): Annellese, 1ch hab lhn gesehen!

. «-- Ganz dick ist er herumgebrumst,
“* Dicht an -mir ist er vorbeigesumst.

,Annellese' Peterchen, ob uns der was tut?

' Pelerchen Nein, Anneliese. Maikifer sind gut.
' Die tun einem nichts, die brummen nur.

>, Ich“hab’ keine Angst, nicht eine Spur! '

. (Setzl sich im Bell auf.) "

: Anne 1i i ese So ein klein blnchen. hab' ich doch Angsl
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'Peterchen Hall anal da ﬂlegt was in: dex Slube"'z o

Pelerchen ana, ein. Maikiifer, ein ganz: dlcl\ell-_,,n ,f';'-" ; o : ,
‘M.l_nna Unsmn, ‘schlaf”: ‘jetzt, mach’ du deinen Nnckel! -— i
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L '(Szé' stellt zwei kleine, bunlé Kérbchen mit"Aepfelri auf
" den Tisch.)

Peterchen Ei, Mutti, Mutti, ich danke schon!
' (besichligt die Aepfel)

Mutter (fihrt ihn zum Bett):
Erst schlafen, morgen frih besehen!

“Pete rche n:' Anneliese, ' Aepfel, zwei Kérbchen volll
A nn eliese: Danke schén,’ Muuchoal

‘Mu'tter (kiapt sie): Mein kleiner Trolll ' '
(Legt Peterchen ins Belt, deckt beide Kinder zu)

So. es ist schon furchtbar spat..— . .
Nun sprecht noch schnell euer Nachlgebcu

+o.

Ann eliese: Ich bin noch klein, mein Herz ist rein,’
Soll memand drin wohnen, als Jesus allein. — Amen.

"'P elerchen 'Lieber Herr ‘Jesus, mach mich fromm, ‘
4 Daﬂ xch in den Hlmmel komm " Amen ‘

i Multer (I\uﬂt belde)

) P e te re h en: Multl, memen Hampelmannl

#

M u ller (holt betdcs) So, hier zwxschen euch in dle Mllle

P‘elerchen Mulu, nun sing noch eh' wir schlafenl

Mutle; (setzl such ans' Belt):".
|'. {:,.z .;.‘

P et erc h e n Nem, yom Malkafer muﬂ es sem!

‘ Mutter. Also, das Lled vom Maxkaferlem
. War einst ein kleines Kaferlein, "
Summ— Summ — Summ,

Hatte zwei braune Fligelein,

Summ — Summ — Summ, ,

* Und sechs Beinchen hatte es auch
Unter seinem" schwarzweiflen Bauch,
Summ —_ Summ — Summ
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An n elle s e.# Und meine Puppe, bltle, bxuel 8 -i :

.. Was, denn? vom’ Prmzen. ,vom Schafchen, vom Grafen" '

Peterchen: Weilit du, Anneliese, wenn du dich bangst,
Dann mach’ ich ihn mit dem Pantoffel kaputt.-

Anneliese: Nein, Peter, nicht -— er ist ja gut!
Nicht totmachen, laff’ ihn nur leben.
Wir wollen ihm lieber Zucker geben;
Ich habe noch in der Puppenstube.

Peterchen: Der it keinen Zucker, ich glaube es kaum,
Die Maikiifer sitzen oben im Baum,
Die essen Kastanien.

Anneliese: Ja, das kann sein.
Peterchen: Wie kam der blofl hier in die Stube herein?

~Anneliese: Vielleicht hat er sich auf dem Weg verirrt

Und ist aus Versehen hereingeschwirrt -
Und fiirchtet sich nun, so ganz allein, .
Ohne seine Frau und seine Kinderlein.

Peterchen: Aber, Anneliese, ein Maikiferpapa,
Der bangt sich doch nicht nach der Maikafermama,
. Der fliegl nur so des Abends spaziercn
* Und guckt in die Fenster und in die Tiiren,
" Ob’s da fiir ihn was zu holen gibt,

Annellese Dann.ist er jelzt ganz gewa betriibt;

Er hat doch bei uns nichis gefunden, und
~ Minna hat ihn doch emg.,espunnl ‘

: “'Pclerchen Nun, man kénnte ihn ja befrei’ n;

, Aber, wo mag er jetzt nur sein?
*“Ich glaube, er sitzt an dem Vorhang da...
(9prmgl aus dem Bell.)
- Husch, husch! — Wo bist du, Maikiler papa"
. (Die Multer komm! herein.)

Mu tter: Aber Pelerchen, sich mal an! —

’ Pctel ch en: Mutli, da silzt ein Maikifer dran,

Ein ganz dicker, den lassen wir fliegen .

Mutter: Unsinnl — [hr sollt jetzt im Belichen hegen
Und schlafen und an gar nichts denken!
Wer schlift, dem will ich was Schénes schenkcn
Fiinl Aepfelchen -fin~ jedes Kind,
Wenn beide hithsch ausgeschlafen sind.

1
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"Als der dunkle Abend kam,

Summ — Summ - Summ,

Kiferlein sein Rinzel nahm, . y
Summ — Summ — Summ,

Wollt' auf die weite Reise gehn

Und die grofie Welt besehn, .

Summ — Summ -— Summ.

- Flog uber einen breiten Bach,
Summ — Summ — Summ,
Verlor ein kleines Beinchen, ach —
Summ ~— Summ — Sumin,
Reiste nur noch mit fiinf Beinen,
Tat so bilterlich drum weinen,
"Summ — Summ — Summ.~

Flog es nach dem Mond geschwind,
Summ — Summ — Summ,
Kam ein grofier Wirbelwind,
Summ — Summ — Summ,
" Brach ein Flugelchen entzwei,
Ach, das gab ein groft’ Geschrei —
- Supm — Summ — Summ.

Fiel in einen tiefen Wald,
Summ — Summ — Sumi,
~Starb an seinem Kummer bald, ‘
. Summ — Summ — Swnm, ) S
'MuB die Reis' ein Ende haben, . .
Sandminnchen hat's emgegraben.
 Summ ~— Summ — Summ.

(Wahrend des Gesanges der Multcr ist es dunkel im Zim-

' dh- .
- mer geworden. Sie wzederho!l die letzten Zeilen leise, wd .
rend gschon die Melodie von einer Geige aufgenommen wird.:

— Die Muller schweigt, und die Geige spiell weiler. Es wird

wieder hell. -Die Muller ist uerschwunden An ihrer Stelle

sieht man einen groflen Maikdfer. Er spiell auf einer kleinen,

silbernen Geige. Eines seiner miltleren Beinchen [th)_

Maikiafer: Ja, so ‘starb er, der kleine Kerl. Warum wollle

_er_auch nach dem Mond fliegen? Das ist nichts fir so-

——
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"= kleine, Maikifer, dazu mufl man schon ein groBer Mai-
“7it e kéfer sein. — Mir kommen immer die Trinen in dic
©. 7 Augen, wenn ich die Geschichte hére; sie ist auch zu
“on . rithrend. (Er holt ein grofles griines Blalt hervor und

.. wischt sich die Augen.) Und dann fallt mir auch im-
- .. mer mein eines. Beinchen ein, das mir fehlt; und das

- 7 1st noch viel trauriger. Ich méchte aber doch wissen,

wo ich hier eigentlich bin? Kamn da eben so mir nichts,
oz dir nichts hereingebrummst, und der kleine Junge hat -

«+.-". mich natiirlich gleich bemerkt; beinahe hitte mich auch
- die dicke. Minna totgequetscht; — na, das war 'ne
:Angstl Und. dann sagt die dumme Person immer:
»Papperlapapp, kein Maikifer ist dal* Als ob ich nicht
“ein ganz dicker wire, einer von den allerdicksten! —
‘Darauf ist meine Frau immer so stolz gewesen, die gule |
‘Seele. Ein Huhn. hat. sie neulich gefressen; sie ruhe ',
.sanftl — Aber, das kann alles nichils mehr niitzen; ich R
-bin eben Wilwer geworden und habe ihr zu Ehren jetzt ~ -
§chwa}‘ze Beine slatt rote. Friiher sagten die Jungens,
ich sei ein Konig; jelzt sagen sie Schusler zu mir. Aber RS
das. ist eine Dummbeit; ich trage Trauer — so ist es! — - "
Uebrigens,. die Kinder sind recht ordentlich. Gegen das -
'-querchen-habe‘ ich eigentlich etwas; er wollte mich mit ::
:seinem Pantoffel kapult machen. — Wo ist denn eigent-
ill;ch'dex: Pantoffel? — Aha, da haben wir ihn| (Er nimmt
ein-kleines, rotes Panléffelchen auf.) So so — - (schlagt
;-dcimll auf den Tisch) schwupp, weg war ich! — Na, das
wir,'ne, schone  Geschichle gewesen! Dimmes - Peler- -
ichen! — Die kleine Anneliese ist besser, die hat mir das -
Leben gereltet. . Aber -Zucker wollte sie mir. geben —.
Zucker?? Puhll Na, da hatl’ ich schone Bauchschmerzen ;
gekriegt! ‘Ein Maikifer und Zucker! — (Er fingt an, un- . -
bindig zu lachen und hin und her zu. torkeln,) Nein, "’
ist das'komisch, nein, ist das licherlich!’ So eine kleine, =

- -und .liegl qiif dém Riicken.) Hopplall — O, das ist eine .
" fatale Situation! — (Er angell mil seinen finf Beinen .

. in der Luft.) Das ist eine sehr-peinliche Lage fiir einen - e
~ wohlsituierten Maikéfer. Gut, daf mich keiner sicht. - % -
o ..-Ab'er, was soll man tun? Totstellen, niitzt nichts. .
P Und :bls. morgen [rith liegen bleiben? Dann tritt mich die

.
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dumme Anneliesel — ha ha hal — — (Er fallt plotzlich . " [ G

Minna mil ihren grofien Lalschen tot. — O, das isl 'ne
- unangenchme Geschichtel Aber, ich weill, schon, ¢s
kommt vom Lachen. — Na, da wollen wir noch mal 'ne
“liichtige Anstrengung machen, ob wir uns selber —-
hoch — rappeln — konnen! — (Er kreiselt sich schnell
herum — dann erschépft): Nein, so geht's nicht. Bei
dem Karusselfahren wird man auflerdem schwindelig.
. — Hall, — da ist ein Tischbein! (Greift mit dem Vor-
. derbeinchén darnach.) So, nun geht’s — Hopp — hopp
'— hoppla! — (Sleht auf.) UIf, das war 'ne Arbeit! —
So, wahrscheinlich hat mein schéner, brauner Rock nun
wieder Flecken. Aber schlieBlich, meine Frau ist tot,
~und da ist es zu ertragen. Die .wullle immer gleich,
- wenn ich mal auf den Riicken gefallen war, und dann
. ' schimpfle sie: ,,Na, du alter Torkelfritze, hast dir wie-
 der e¢inen iiber den Durst genehmigl? Unanstindig-
-7 keilen! Unanstandigkeiten! — — Ach ja. ‘Sie hielt schr
", auf gules Benehmen. — So, jetzt mufl ich mal sehen, ob
ich noch fliegen kann. (Er stellt sich in Posilur und .
* enlfallet die Fliigel.) Das Fenster ist zu; dagegen flie-
. gen niitzt nichts; so dumm bin ich auch nicht mehr;
... das machen blol die kleinen Kiferhosenmiitze; es gibt -
- scheuflliche Kopfschmerzen. Also, man muB sich, so. o
- gut es geht, die Zeit verlreiben, Ich werde mir mal ein /" ™.
- lusliges Liedchen spielen. (Er nimm! die Geige, spielt . = ;. -
- eine Tanzmelodie, singt dazu und springl ‘in grolesken - ..
~ Sdlzen im Zimmer umbher:) e C

Eins, zwei, drei — eins, zwei, drei, -~ . . -
" Fiel eine Bienc in den Brei; | . D
Plumsdibums, ' s S

Dideldumdeif

-Alle Kifer sitzen drum herum,
"Lachen sich schief,

Lachen sich krumm,

Brumm, brumm! ' ,

Vier, finf, sechs — vier, .liinl, sechs,
Macht eine Fliege cinen Klecks,
Putschpilschpatsch, .
Klickklackklecks!
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Plui, rult jeder rechle ,
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e Was sie kann, . '
', ... Heran, heranl - -
| L (Peterchen und Anneliese slecken die I{c’ip[e aus den
' Vorhdngen ihres Bellchens und sehen ihm zu.)

 Sieben, acht, neun — sieben, acht, neun,

" Tanzen alle.Kﬁferleinl ' _—
‘Ringelreih, " : ' ,

- Dideldudeldei, -

_ . Um die dicke Linde mit Gesumm, -

. . Rechts herum,". : ‘

"“4. Links herum,

~Brumm, brumm!

: (Die Kinder lachen hell (4'u[ und klatschen in die Hénde.)
Maikafer (sieht sie an): Nanu? Was gibt es denn da zu
" lachen? — Das ist ein ganz bekannter Maikifertanz!
" Peterchen: Ja, der ist sehr komisch!

Muaikafer: So, meinst du? -— Ihr braucht mich aber des-- ° -
- ... halb nicht auszulachen! Sagt mal lieber, warum habt ihr )
-*:mich denn-hier eingesperrt? : :

; Ptlelche n: Das waren. wir nichtl .
Anneliese: Das war Minna, Herr Maikifer " ' ot

M‘:ai'k”ii fer: Na ja, die ist auch so eine dumme Trine-und .
.,.weil nicht, was sich gehért.’ Wenn Besuch da ist, d,ann‘,

schlieBt man ihn ‘doch. nicht einl .

Pelerchen: Ja; ich hab'-es ihr gleich gesagt, “Qan du da . L,;._
"% warsl; aber die Minna, nein, die ist -auch wnrkhch.zu; L
d};_mml S Ry e :

Maikafer:Hore 'mal, Peleféhén,'"eigenuich;. bin ich gar .~
- nicht gut‘auf dich zu sprechen. Du hast mich da vorhin- .2
" jnit.deinem Pantdffelchen kapult machen_{wollen! “

. sagl; getan hatt’ ich es sicher nichtl - .

v,“';'ivikﬁ fe'r":_."vSO.' s0, man’ blof) ges'agl?li;'
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L l;é{(cré'hen:‘Ach, weifit du, das hal’ ich man bloB so ge- ,

Peterchen: Weil Anneliese solche Angst hatte.

Anneliese: Jetzt hab' ich aber gar keine Angsl mehr{
"Herr Maikifer, nicht ein bifichen!
| ik i ' ich denn
Maikifer: Gut. — Aber sagt mal, wie komm lch' .
hier heraus? Die Nacht ist sehr schén, und ich hab’ keine
Lust, hier eingesperrt zu bleiben. »

i : Hier
Anneliese (huscht aus dem Bellchen zum P"ensle;). ,
" 'I‘-lerr Maikgfer. aus dem Fenster. Soll ich dir aufmaclien?

' ' i ' Nein, Anne-
terchen(springl ebenfalls aus dem Bell): Nein, Anne
Pg l?el;e, nich{ ’;ufngachenl — Bitte, Herr" M'alkafcr. .blell? »
doch noch ein bifichen bei uns und erzéhl _uns: was ﬂl‘lh -
- deinem Maikiferland! Nachher lassen wir dich auch .

hinaus.

ik ' § : aber da'ist
Maikafer; Nun ja, man kénnte das wohl tun; a :
jetzt nicht viel zu crzihlen; es steht schlecht um file.
Maikifer; es werden vicle tolggschlagcn'. und wenn ich
an meine liebe Frau denke, die von e¢inem Huhn ge- .

fressen wurde — | _

Ahnelieée: 0, das tul uns aber leid! | L
 Peter h?. Da Teild ich ihm da-
. Peterehen: War das unser Huhn?. Da reill" ic da-

‘ fir mal gleich ein paar Schwanzfedern aus. lch_g.l.aubc,. L

© das tul michlig weh! : L

ikafler: Ja, liches Peterchen, ich weifl es'nicht genau,-. -

M t_‘flwke?ch:;‘}{uhn es war, und das istvdas‘Scl.ﬂlmn,le dabgl.: _

"% peaterchen: Na, weift du, das-ist allerdings schlimm.

i ' . .“- Allen Hithnern kann ich die Schwanzfedern nicht aus- E

- reifien; ich glaube, da bekdme ich doch Priigel. L

e ' Maikaler: Dann wollen wir es lieber lasé_)eh. Peﬂeffhe“‘i .

7 7. und ich will meine Frau im stillen beweinen, - . .
“ L (Er wischt sich die Augen mit dem Blall.) o
" Anneliese (mitleidig): Herr Maikiifer; willst du elwas

-+ Zucker haben? In der Puppenstube ist welcher.

Maikafer: Danke schon, danke verbingilichs},.Annch‘csc:'~
aber mein Magen veriragl das Zuckerige nicht.

e e— . 4 " : 15
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"An neliese: Dann ift du vielleicht einen Apfel?

Maikafer: Danke verbindlichst, nur Salal fnschen Salat.
Linde oder Kastanie.

Anneliese: Ja, den haben wir lelder nicht.

Peterchen: Na, ich kann ja schnell mal auf dle dicke -
Kastanie klettern.

- Maikafer: Bitte, bemiithe dich’ nicht, ich kann ja fliegen.
,‘_'Belde Ach ja, das ist wahr - R ‘

»Pelerchen Sag’ mal ‘wo ‘hast du denn deme sxlberne
Gelge her?

, Malkafer O das ist’ ein altes Familienerbstiick; denn
© . _ cigentlich spielen die Maikifer nur den Brummba8, oder.
- *:" " hochstens: die Pauke. - Aber mein Urgrofivater, er hiell -
7> Sumsemann, der wohnte nahe bei einer groflen Wiese
“.. und war' mit einer Grille befreundet, Zirpedirp hicf

- sie,_das.steht hier auf. der -Geige eingraviert; und von = ¢

Das. argert zwar. die anderen Maikéfer; sie- meinen, es’’
sei ‘geschmacklos, und die Sumsemanns seien ein ent- .
arteles Geschlecht; aber wir finden das vornehmer, weil
es etwas Besonderes isl
wohnllche ‘halten. .

b vy
e [
B

A’nnelnese Ja, das lst aurh wahr

Pe_'e“’h en: Na. und ‘warum hasl du denn nur lunl Bem
,aikare’r ,Aéhl Acht _ -

v i mann? ;;

jLMalka fer" Ja, es ist schn schrecklich.
“Beide: Das tut uns aber leid. .

g mannem hegl ‘und das ist eine traurige Geschichle.

der’ Grille. hekam. er die Geige geschenkl. Und seitdem
spielen ‘wir Sumsemanns: die Violine statt der Baﬂgelﬂe.;n_ T

Man muﬂ auf das Auﬂelge .

Avnl nelies e (mtllezd:g) lql es So schrecl\llch Helr Sumse iz )

: Malkal ér:'Ja, es ist der groBe Fluch, der auf uns Sumse- Eens

Peterchen: Wenn es eine Geschichte ist, dann mufit du
sie uns erzidhlen. -

Maikafer: Nun ja wenn ihr sie héren wollt.
(Er selzt sich auf den Tisch. Die Kinder schleppen zwei
Schemelchen herbei und silzen nebeneinander vor ihm.)

Maikafer: Alle Sumseméinner haben seit vielen hundert
Jahren nur fitnf Beinchen. Jetzt ist das Geschlecht aus-
gestorben bis auf mich. Ich bin der letzte Fiinfbeinige.

Das sechste Beinchen aber, das ist auf dem... Mond. "

Die.Kinder: Achll —

Maikéafer: Ja, wie ist es da hmaufgekommen? so denkt
ihr, und das ist es eben.

Vor vielen hundert Jahren war es, als der ersle Mai-
kifer Sumsemann sich gerade verheiratet hatte und des
Sonntags abends im Wald mit seiner Frau spazieren

, flog. Sie hatten viel gegessen und ruhten sich ein wenig
auf einem Birkenzweiglein aus, und da sie sehr mit
sich selbst beschamgt waren, denn sie waren jung ver-

_ heiratet, merkten sie nicht, wie ein boser schwarzer

" Mann, ein Holzdieb, kam; der schwang plétzlich seine

_ Axt und hieb die Birke um; und so schrecklich schlug
“er+zu, dafl er dem Urgrofvater Sumsemann ein Bein-
chen mit abschlug. — Fiircherlich war es! — Und sic =
" -fielen auf den Riicken und wurden ohnmichtig . vor -

- Angst. Nach einiger Zeit aber kamen sie zu sich von =
"i, einem hellen Schein, der um sie leuchtete. Da stand . .
- eine schone Fee vor ihnen im Walde und sagte: ;Der = . .-

" . bose Mann ist bestraft fiir seinen. Waldfrevel am Sonn- ' " -
-tag. Ich bin die Fee der Nacht und habe es vom Monde
aus gesehen. Zur Strafe ist er nun it dem Holz, das
er umgeschlagen hat, auf den hochsten Mondberg ver-
bannt. Dort muf} er bleiben in alle Ewngkell Baume
abhauen und Ruten schleppen.”

Aber der Urgroﬂvaler schrie und. sagte: ,.Wo 1sl mein
Beinchen, wo ist mein Beinchen, wo ist mein kleines
sechstes Beinchen? Da erschrak die Fee. ,,Ach®, sagle ,
sie, , das tut mir sehr leid; es ist wohl an der Birke ' =
hingen geblieben und nun mit auf den Mond gekom-

7"
z il

e . p— e Yn 5 N m s ey,

“men.". ,,0, o, mein Beinchen, mein sechstes Beinchenl*

. schrie mein Urgroﬂvaler, und seine kleine Frau weinte
schreckllch denn sie wuflte, dafl nun alle ihre Kinder
"nur fiinf Beinchen haben wuldcn — und das war
schlimm. o

i

Und als die. Fee den gmﬂen Jammer sah, halle sie .
© Mitléid und sagte: ,Ich kann die Strafe fiir den bésen = - -
*Menschen zwar nicht aufheben, aber ich will erlauben,‘ .
daB gute Menschen euch das Beinchen wiederbringen = -

konnen Wenn ihr zwei Kinder findet, die niemals e¢in

Tierchen quilten, dann diirft ihr auf den Mond mit

T.§| lhnen und das Beinchen wieder holen.”

Aber sie fanden keine solchen Kmder. und lhre Km-‘ .

der und Enkel auch nicht, so viel sie auch suchten.

-~ Immer wurden . die .Sumseminnér, die Fiinfbeinigen,

totgeschlagen, wenn sic des Nachts in die Stuben ka-
men, um die Kinder zu bilten. Ach, das ist schrecklich,
;' das ist. der Fluch der Familie! Und nun bin ich der

fast totgeschlagen worden vorhin vom Peterchen.
(Er wwchl sich mil dem Blall die Tranen)

‘ganz gewill nicht.,

P etevr.ch en (slretchell ihn. auch) Jd, und wir wiirden dir
‘dein. Beinchen schon. wieder besorgen, aber, weilit du,

ﬂlegen konnen. und das konnen wir leider nicht.

a xunler vom Mond und gehen kapull. " ' R
':.;.Malkater. Fliegen? "Pah, das ist gar nicht so schhmm.

“. euch sehr schnell bei.
1 */Die ,Km‘del. Ja? —

. ?‘. | '18:_ iy

. Letzte des beriithmten Geschlechtes und wire doch auch,

Pelerchen Ach lieber Malkafer. das’ tut mir, Jelzl so ST
iy leid; aber ich- habe noch memals ein Tlerchen g,equall R

auf .dem Mond? Der ist sehr weit, und da mufi man o

" wenn man weill, wie es gemacht wird. Das bring’ u.h, o

Annellese Nem. das konnen wir mchl dann fallen wir o

Ann'ellese Nein, und ich “auch mchl und nun weme_‘_" AT
-nicht, heber Malkafer, _wir meinen es sehr gut mit dir. SRR

Maikaler: Ganz gewifl, wir konnen es hier gleich lernen.

“ Peterchen: Na, das ist aber mal herrlich — fliegen? —-
famos!
Annehese, jetzt surren wir durch die Lufll

An neliese (klatscht in die Handchen): Mitten durchl —

Maikidfer: Also, nun pafit mal auf, ich spiele eine ganz
bestimmte Melodie, und nur zu dieser Melodie konnt -
ihr fliegen. Ich werd's euch jelzt vormachen. . '
(Er selzl die Geige an und macht zu der Melodie ,Mai-
kdfer, fliege” ein paar sellsame, groteske Sprungschrille
im Kreise wmn den Tisch. Dazu singl er):

Rechtes Bein — linkes Bem.

Rechtes Bein — linkes Bein, .

Rechles Bein — linkes Bein, .

Und dann kommt das Fliigelein,

Summ — Summ — Summl!
(Er entfaltet die Fliigel und fliegt. Die Kinder klafschen
in die Hande.)

Maikafér: So, nun sollt ihr's versuchen Stellt euch mal
hintereinander auf. Erst Peterchen, dann Annelicse.
., Und nun geht es los. — :
(Er slelll sich milten auf den Tisch)
Aufgepalit!
(Er selzl die Geige an) ' S AT
* . Rechtes Bein — linkes Bein, ERT
Rechtes Bein — linkes Bein, ' e R
Rechtes Bein — usw, ' | . o

* (Die Kinder hupfen um den Ttsch Der Matkafer smgt o
und spiell.). ) ‘

Und dann kommt das Flugcleln.
Summ — Summ — Summ!

: (Bei ,Summ™" fliegen die Kinder in die, Héhe. Kaum

haben sie sich von der Erde erhoben, so lachen sie laul
auf, klatschen in die Hande und fallen auf die Nase.)-

Malkafer Ja, in die Hinde klatschen durﬂ lhr nichl;
dann gehls glcmh pardauzl o v
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- ‘Peterc h e n (reibt sich das Bei’n): Das war mal 'nen ordent-
° " liches Pardauz. : '

‘Anneliese: Ach, es war so schén, Herr Sumsemann; und
da klatschien meine Hindchen ganz von selbst. Aber ich
Wwill's jetzt nicht. wieder tun. — Nochmal, Herr Sumse-

mann, bitte, ja? — _
Maikéafer: Also los. Aufgepahi!
(Er spiell’ und singt.) -

.+ " 'Rechtes Bein — linkes Bein, |
. -~ Rechtes Bein — usw. p

. (Die Kinder fliegen und lachen aus vollem Halse vor .
‘.. 7 Freude. Der Maikdfer.1apt sein- Spiel leise verklingen,
++.7 und sie gleiten sanft zur Erde.) : » _

o Mvai‘ké fer: So, nun kénnt ihr's. -

i ‘-Pglte‘rch"én:iAc}”x, das war mal famos!" Es hat richlig ge-
pw+ . .. brumst bei mir, wie ich geflogen bin. Lo
A n'neliésie,::Jé', und bei mir hat es auc_h gebrumst, |

Mal i{‘z”‘if.gr: .,-I.\Ia'_ti'irlich," das gehért zum Fliegen.

Peterc hen: Und nun, fliegen wir nach dem Mond? P

;" Habt ihr etwas da? .. - - M

Dl é-"‘,,K.i_;_lvde:lr: Ja, Aepfel von Multchen.- S

‘M a'_ilk.éi"fel.:: Schon, dann. nehmt sie, jedes’ ei'n/. Kérbchen. '.
..(Die Kinder nehmen ein jedes sein Kérbchen.)

i_}Méilg‘é'f‘-é r 'I'So,“ynun"z‘aufges!ellt! — Fertig? =~

; A n lii'.éli“:é:s‘e:: ‘HerrASu‘mseniann? ‘..‘:i N

. 'Maikéifer: Was ist denn los? == \ |

‘. g.',A'n'neliesé:.vDarf ich meine Puppe mitnehmen? : .

'_3_.P'e’te.r c‘hten:‘Und _iéh meinen Hampelmann? ‘

U A N

-

‘Maikiafer: Das tun wir. Aber da fallt mir ein; wir haben e
. eine weite Reise vor und miissen Proviant mitnehmen. ' -

Maikidfer: Na, cigenllich beschwert uns das unndlig;

aber man kann nicht wissen, wozu es gut ist. Holt
schnelll

(Die Kinder springen zum Bell, holen Puppe und Ham-

pelmann. Peterchen giirtet sich auflerdem sein kileines
Holzschwert um.)

Maikiler: So, nun Puppe in die rechte Hand
kérbchen in die linke,
aufgepafit!

. Aepfel-
beide Aermchen ausgebreitet —-

(Er spiell, und sie springen hinlereinander um den Tisch)
- Rechtes Bein — linkes Bein, '
Rechtes Bein — usw.

"(Sie fliegen dreimal auf. Die Wand im Hinlergrunde
des Zimmers 6ffnet sich und man sieht den Vollmond
gelb und rund iiber einer.schéonen, ndchtlichen Wiese
liegen. Sie fliegen hinaus, iiber die Wiese, immer wei-

ler, auf den Mond zu. Die Melodie verklingt leise in der
.Ferne.) : S

Ende des ersten Aufzuges.’

2.BILD

Sternenwiese auf dem Mond. Eine weile,
mil vielen kleinen, weiflen Pyramidenhiigelchen bestanden.
Auf jedem dieser kleinen Higelchen silzl ein kleines Mad-
chen in silbernem Kleid mit silbernem Haar. Alle haben auf -
den.Knicu grofie ‘Strahlenkronen von Silber;” an denen sie
- emsig mil goldenen Ldppchen pulzen. Im Vordergrunde - :
_sleht rechts cine grofle silberne Pauke und links ein silber-
- nes Fernrohr: an dieses angelehnt ein grofles Pustrohr. Im
Hintergrunde ist ein weifler Stall. Vom Himmel herab hangt
*ein silberner Glockenstrang. Zwischen Pauke und Fernrohr
" wandert das Sandmdnnchen steifbeinig auf und nieder. Ueber
- diesem allen spannl sich cin schwarzer Himmel ohne irgend-
‘welche Sterne. Als der Vorhang sich leill, gehl cin silbernes .
Lachen von den vielen kleinen Slerrienmddche
o - - Wiege,

‘-

schneeweifle Fliche, -~

n iber die

AN

- VI WIS —_— -
e eyt e

T T T T

1

i

A mannchen: ‘ - -
ih nvsg tllaltl:l?tcihr denn so, ihrFQunln;en Dinger? .
| ir lieber auf eure kingeri . ] ‘
' guc:fxt "bt's wieder blinde Flecken am Hlmén;:lli.mme"
G(x)‘?msgan am Mond, auf der Milchstrafle 5¢
Es kommt jetzt bald der Onkel Komet, =
Und wenn da nicht alles am Schnurg 1e rgS tra'fe
" Frifit er von euch gleich e(lin Dvl:]l:lefndi ez‘:S e '
ips — raps — rups, wie der ( |
s mgz jelzlpwird mir flott geschruppt 0.
= Und‘.nicht gelacht oder sterngeschnupp -
(Haut auf die Pauke.) .

| ‘Sternchen: . .
P iStatr:!dsm%'nnchen, mein Strahl hat ‘nen Plccld

andmannchen: | :
SanPu’lze pur tichtig, dann geht er weg!

. Drit Sternchen: o
»Dr-lzicllf ‘-S.mein Kind ist nicht arlig gewesen. .

. 'Sandmannchen:’ .. .
S ©" Gut, -dann nimm mal den Scheuerbesen!

o . » ' X . ternchen:.' e ‘::‘. . '.' .
Lo V ",esratn‘:lingnnchen.,mei_n Strahl hat ne SC‘}#}“?‘ el

e annchen: "\ - i . -
_SQZDE‘% n:i: r:lil:nm pur den Schleilstein, wartel .

Vi

Wrtes Sternchenm: ™ = o oL
fg(:lh?'méin Kind hat Kuchen Sl.lbllzﬂl,? R

ndmannchen:i "o ST
Sa"‘So.'. dann schleife nur, bis du schwitzt! )

[
4

¥ (Das Slernchen schleift sein(in Slrahll ‘auf ei !

Lanftes Sternchen: i o o g e
F-'uirézfnl\grflés;mchen, mein Strahl ist ‘Yerb98°"-~' x
ifggnsgwdznh hat dein Kind wohl "o’e‘“ge“?;-‘J.-j._;_':.»"

e

- (Das Sternchen holt eine Biirsle hervor.und‘s?hgwlzrt‘.{ U

nen kleinen " ©.°

’

‘inites Sternchen: .
o Ja, ich glaube, schon wieder einmal.

dnnchen: i
S aani::‘r‘ ti‘srll der Hammer, klopfe den Strahll

(Das Sternchen klopft den Squhl mit dem Hdmmcrchen.)‘

annchen: ) i
| SanJg n:;vaenn die Kinder doch arllgh _w:ren!
i ar nicht, wie sie uns hie o |
)ANt:fssflgrgMondwiese das {;lebcrn ers:\:g\\srglrﬁg.b -
ir missen putzen und kloplen u '
‘VNV::‘IIIIII“SIie ihlPStcrnchcn- bekleckert haben.
(Zum Publikum.) . . l
i Bomben und lnuse_nd. ranaten,
IS{t:::;nll‘lf:l.‘ j:“;rlig — das will ich euch ratenl  und
- (Es rollt [archlerlich mit den Augen, schnaubt sich und .
o - haut auf die Pauke.) L
’ . 3 . n . )
' ietzt wird ‘wieder ein Licd gesungen, -
%%n{?t zdie' kleinen Madchen und Jungen,
: Die auf der Erde im Betichen liegen,
" Im Traum was Nettes zu horen kriegen. ,

:(Die Sternchen singen.) U

! C e ) . ' 1 ‘ein

Singe, singe, sing, die Sternelein = -
Silzin alle rings im Reih'n, ' ‘

i i fein, e -
: tzen ihre Zicke-Zacken ), ! .
, ;){‘:"lzsen blitze-blinke-sauber sein. — . e R S
- Bums! . _ B Nacht
PR ' ' in der Nacht, - o
R he, husche, husche, in o
B I\T\K:Sxfn die Welt sich dunkel macht, . =7 " 50

. Finke-funkeln alle, welche Pracht,

Cet Und der ganze Himmel blitzt und lacht — ... .

- Bumsl

Surre, surre, surre, s(;:hlii‘f)t,_d?is Kind,
Summ, summ geht der wind.. oL |
Silbersand aus Sandmanns S?Ckc'h‘iin rinnt, o .
Siebenhunderttausend Sternlein sind — .. ; o

Bums! . :
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San d minnchen (sieht auf eine rtesengro[]c Taschcnuhr)

Hallo, die Sonne ist untergegangen,
Auf der Erde, (es lauschl) die Abendglocken klan;,en, --
Seld ihr fertig mit eurer Putzerei?

D_xe Sternchen:
. Ja, Sandmannchen, ja!

Sandmannchen:
-~ Dann eins, zwei, drei, .
~ Die Strahlen auf, ich ziehe die Bimmel,
" Und jedes huscht auf sein Plitzchen am Himmell
.- (Alle Sternchen erheben sich. Das Sandmannchen zieht

an dem Glockenstrang, und es erténl ein Klingen wie -
von lausend silbernen Glockchen aus der Héhe.)

‘Dne Slernchen (singen):

. Auf der Erde ist Frieden, .
~Auf der Erde ist Ruh, .
‘Alle Kinderlein schlafen, ;. . .

’aben die Aeug]em zu. ‘

3@Alle Tlerlem auf dem Felde, LT e
“Alle Véglein im Wald, : e

lle Fischlein im Wasscl
raumen nun bald '

Hoch am Hlmmel. |m Schwugcn

: Der heiligen Nacht, :
+Halten viel lausend Slernlem

reu 1hre Wacht.. , S g ; :
llbexglockchen, d|c lautcn, . ‘
nd . Silberlicht rinnt, R
:Und die Sternlein, die’ smgen. e e

hin: schwarze ‘Himmel lw[sammclblau und von Wcrnen '
ubercal ) . s

Sandmamuhcn , . L .
¢ So, nun“muB ich nmh mal schen, . ST

t:» Sl traumt das Kind. R L L
(Allc Sternchen verschwinden, zuqlclch nl der bis da-"” e

"Ob sie auch alle richlig stehen!-
+-(Geht ans Fernrohr und suchl den Himmel ab.)

Ihr da, ihr beiden, ihr steht mir zu dicht!
(Zwei Slernchen riicken voneinander forl.)

Und du da, du Kleiner, das geht so nicht;
Du muft ein klein wenig héher stehen,
Sonst kann man dich von der 'Erde nicht sehen!

(Das Slernchen riickl.)

- Hallo — was ist denn das fir ein Klumpen?

Wollt ihr wohl auseinander, ihr Lumpenl . '
(Ein Haufen Slernchen sliebt auscinander.)
Dic haben sich immer was zu erzihlen:

- Na, wartel nur, das konnte mir fehlen!

So, nun scheinen sie richlig zu slehen. —

* Da will ich mal nach den Mondschifchen sehen,
Die miissen mir auch auf die Himmelsweide!

Ach ja, man hat schon so seine Freude!
Ist eines von den schwierigsten Dingen,

" So einen Himmel in Ordnung zu bringen.

(Es.gehi zum Stall und macht die Tir au[)

‘Heraus, heraus aul die Himmelswiese!

Es gibl wieder herrliches Schnuppengemusel
(Es slirzen kleine, weifle Schdfchen heraus und ver-

- schwinden rechts. Gleich darauf zieht eine Kelle silber- .
. ner Limmerwélkchen von rechls am Himmel ml[) '

Die hallen. was sic brauchen; und nun

. Mub, ich noch das chhhgsle tun.

Mufy den Kindern noch in dic Acug,dcm

“Meinen silbernen Schlalsand streu'n,

Damit sic. hiibsch stille im Bettchen liegen _

_Und ordentlich rote Backchen kriegen. .
" (Es nimmt das Pustrohr und bldsl viermal einen snlber-—
- nen, leuchlenden Staub in die Luft.)

“So, nun ist Ordnung [ir diese Nacht!

_ Sandmiinnchen hat's wieder gut gemacht, —

Ich denke, es wiire jclzl ganz s(hon _
Aufl der Milchstralle cin wenig spazwnen zu gohn T,

- (Ziehl seine Uhr.)

- . Um zwdlf Uhr bin ich zum Kaffee geladen
- Bei der Nachtfee. — Nun, da kann es nichts schaden,
~*"Wenn ich mir noch etwas Bewegung verschaffe,
. Er ist @iberhaupt viel zu stark, der Kaflee,
Den die Nachifee braut; kann ihn gar nicht vertragen
- Und kriege immer das Kullern im Magen.

"' - (Reibt sich mit komischem Fratzenschneiden den Ma- -

gen. Es stutzt plélzlich und legt die Hand dber die Augen)

- Polztausend Granaten, was ist denn das? —
.-~ Da muB ich doch gleich mal durch’s grofle Glasl

) h '(Vmerl die Slelle mll dem Fernrohr an.).

. Nanu — das ist ja — seh’ ich denn recht?

.+ Wahrhaftigl — Na, der Spal ist nicht achlcchl!
.. Da kommt ja ein richtiger Maikafer an,
<" Und zwei Kinderchen fliegen hinterdran? .
;.. Guck an, man hat doch schon viel erlebt;.
.. Aber sowas? ...Kommen da angeschwebt

. Als war's so ein Sonntagsnachmltlagsvcrgnugen. '
. Schwupp, von.der Erde zum Mond zu fliegen.
'Man mufl es im Mondkalender buchen! —
‘Neugierig bin ich, was die hier suchen.- .
‘Will mal‘erst tiichtig die Pauke schlagen . .. .
: Und sie anbriillen und- grimmig ausfragen. - .

Schlagt: dreimal wuchlig auf die Paukc und .schneldel

» Bum,’ bum, bum —: hier’ ist der Mondl
: Rausg,eschmnssen ‘wird, . wer hier nicht wohnl!

"(Der Maikdfer, ‘Peterchen und Anneliese erschemen)

- gitigst entschuldlgen

~ein Maikafer, Er gehort auf die dicke Kastanie und nicht

“iln der Bauch platatl N

: Annellese Ach, nein, Herr. Sandmanncheu. blue mcht -

‘schieflen, da hast du auch einen Apfel; sei gutl
> (Sie halt ihm cinen Apfel hin.) - :

Sa ndmannchens Was, was, was, enlschuldlgen? Er ist -

-auf den Mond! (Schldgt auf die. Pauke.). Ich werde mal’ i
> gleich ein paar- Sternraketen gegen ihn abschleﬂen, dall S

o iiobiieit sk D e el e Cahan & b ADNen. e € taea o e L) A aedl ek o e

ine furchlcrhche Gnmasse) I A .

-Mlalkafer -Guten ‘Abend, Herr Sandmann Sle wolleu‘:' S

Sa ndménnchen (schon elwas begiitigt): Nanu? Was
ist denn das fiir ein couragiertes, kleines Frauenzim- .
merchen? Einen Aplel willst du mir schenken? Das ist

- allerdings 'ne Seltenheit auf dem Mond. Hier wichst so

. elwas nicht. Na, gib mal her! (Beifit hinein.) - o

. Hm, das schmeckt groBartig; so was hab’ ich noch
nie gegessen! sehr schon, sehr schénl (Schon sehr be-
giiligt.) Aber, nun sagl mal, ihr Hemdenmatze, was wollt
ihr denn hier oben? Ihr-solit doch schlafen!

Peterchen: Herr Sandminnchen, wir sind auf einer
Abeunteuerfahrt. Wir sind ausgezogen, um ‘dem armen
Maikafer Sumsemann hier scin Bemclxen zuriickzu-

erobern.
Sandmannchen: Hoho!l Du bist ja ein’ sehr kiihner,
kleiner Mann! — -— Gib mir mal auch einen Apfell

Peterchen: Ja, den geb' ich dir gerne. Aber dann sag’
uns auch, wo das Beinchen ist.

(Fr gibt dem Sandmannchen ¢inen Apfel) -

Sandmannchen: Schmeckt prichtig, schmeckt prachtig!
Aber wie heifit der Maikifer doch? — Sumsemann"
~ Sagtest du nicht Sumsemann? :

Malkafer "Sumsemann, zu dienen, Herr Sandmannl

San dm annchen (lippt such auf die Stirn): Sumsemann, SR
Sumsemann? Den Namen hab! ich doch schon ge-. “*
hort?... Ah, du bist der Maikafer, dessen  sechstes . =~
Belnchen hier auf dem Berg beim Mann im Monde ist?

Malkafer Ganz rlchhg, Herr Sandmannl

Sandmannchen. 0 Ja, o. ja, deine Geschlchte kenne‘_ ‘
ich; sie ist traurig, sie ist sehr traurig.. Die Nachifee .
hat sie uns. einmal aul dem Kalfeeklalsch erziahl!; wir
waren alle sehr gerithrl, Kreuz, Himmelsziege und
Mondsalal; und da hast dutatsiichlich zwei artige Kin-
derchen entdeckt, die ‘dir helfen wollen? Na, da hast
“du aber Gliick; das heifit, wir wollen erst mal schen,
ob die Kinder auch immer artig waren. — Wie.heillt -

‘

ihr beide? L __ _ \

5 .
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"‘Tm"”?'?éﬁ"ﬁ“ e
I B ’
.‘,'T.Pélgrchen: Ich heifiec Pelerchen! ‘
Y .. .Annel iese: Ich heifle Anneliese! .
- Sandmannchen (hall die Héinde an den’ Mund .und
ruft zum 'Himmel hinauf): Die Sternchen von Peter-
chen und Anneliese sollen mal schnell herunterkommen!
(Zwei Slernchen fallen vom Himmel, und gleich darauf
. slehen zwei liebliche Sternenmidchen auf der Wiese
. und slrecken nach den Kindern die Arme aus. Die Kin-
v der laufen jubelnd zu den Sternchen.) :

~Pe l erchens Sternchen: Peterchen! mcin Pelerchen!

~'Anneliesens Ste rnchen: Meine kleine ‘Anncliese!
o ) - . o -
.Sandmiénnchen: ° P .
b .+ Na, nun mal keine'unnblige Rithrung: :
e el Die Sache ist ernst, wie war's mit der Fahrung?
. it . (Slreng.) R '

P * Peterchens Sternchen, gib genauen Berichl:

oo War Petef’(_:hen‘arlig. oder war er es nicht? -

P'e_l‘erch'ens'Slernclie"n: oo
~+ Mein kleiner Junge war artig und brav,
Immer, immer, im Wachen und im Sclﬂaf.
amdmannchen: T m U T RN
Und du, kleines Sternchen, gib mal Bescheid!
,Wag'\,f\lmpglicse,an'lig_zu jeder Zgil?

Annelicsens Sternchen: ‘
'M_ein‘kleinesiMédchen ist immer lich gewesen; .
_’on.kciner Unart weif} ich, von keinem Bosen. -

1 c'r:i Hufra, lnlu'rra‘.' d.h ist mai ein Glick!
Beinchen zuritck!

en, daft er abermals anf

M ai ki
(oo Jetat krieg' ich gewifl mein
;"':,f(Er ist so wild umhergespruny

;_v"'f._dcllﬂiicl:c:1 gefallen isl.)
RO — das ist sehr’fatal —
Ve Herrschalten? o0

T

’

L ,Iv' .

T entschuldigen Sie, meine -

1 . 'peterchen: Husch, sind’

. s i e
. s

Sandminnchen: Nanu? — Was macht denn der? Was

*~ ist denn das fiir 'ne neumodische Art, sich zu- benehmen?
(Peterchen und Anneliese eilen ihm zu Hilfe, und er
kommt wieder auf die Beine.) ‘

Peterchen: Herr Sandmannchen, dafir kann er nicht;
es passiert ihm aus Verschen. Ich kenne das von den
Maikifern. Und er hat auch nur fanf Beinchen, da
_kann er sich nicht so schnell rappeln.

‘Sandmiannchen: Na ja, ich sehe, daf ihr gute Kinder
seid und will euch helfen. -Also, nun nehmt mal zuerst |

von curen Sternchen Abschied!

Pecterchen: Leb wohl, mein liebes Sternchen, ich danke

- dir schon! ‘ .
Annecliese: Lel wohl, mein liebes Sternchen, auf Wie-
dersehn! L

"Die Sternchen: .
o ~Ade, ihr. licben Kinderchen, vergelit uns nicht :
“Wir gritfen und wir winken euch mit silbernem Licht!

(Sic' huschen fort und lauchen im gleichen Augenblick
" am Himmel als Lichtpiinkchen auf.)
sie fort! — Guck, ‘Anneliese, .
Da stehen sie wieder auf_ der Himmels_wiesel - :
Kihderchenb; o

VS andmi n~n chen: So, nun kommt mal her,
fach, denn

. Die Geschichle ist namlich gar nicht so ein
der Mondmann ist sehr bose. ‘ . R ‘
4 P’e_ler'ch en: O, den hau' ich schon mit meinem Schwert!.’

a, du mutiger, kleiner Mann, das
glaube ich dir schon; aber so mir nichts, dir nichts, geht /-
* . die Sache denn doch nicht; es muf schon ein wenig vor-
bereitet werden, und da kommt mir eben ein groflartiger
Gedanke. (Zieht die Uhr.) R
Jetzt ist es halb 2wilf; um-zwdlf Uhr hin ich bei der '

‘Nachtfee zum Kaffceklatsch geladen; mein Mondschlit-
ten muf gleich hier scin. Also, da will ich cuch.‘'mal.

Sandméannchen: Na j

.elwas sagen: Thr steigt jetzt alle drei mit ein, und, wir, ‘
- — 2
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lah;]en zu Vieren zur ‘Nachtfee aufs Schlofi. Dort sind
_noc v;elp andere Leute eingeladen; mit denen wollen
“wir gemeinsam beralen, wie es am besten zu machen ist.

' Petg rch en: Das ist famos — da freue ich mich darauf!
Maikiafer: Verbindlichsten Dank, Herr Sandr;lénnl

rl

" Sandmiénnchen:
. .Einsteigen, einsteigen, wir haben keine Zeit,
a Der Weg ist weil, der Weg ist weitl '
| . gﬁlcllf.)stéjgén ei.n - Sandmﬁnnchcn sc!z.?. sich auf den
- Sandminnchen (knallt mit der Peitsche):
e Hui, hallo, wie der Wind! . e
N W'(Sfe fahren davon.) ~: = -

{

(Grofer-Saal im Schlop der' Nachtfee...In der ]llill'é':des‘Rchu:-'-"".'
‘und links von dem Thron zwei Tafeln aus blassem Marmor,

‘jedem Gedeck stehl ein silberner Sluhl. Auf dem Th i B
2d ‘ . } . 2 ron silzl

ZzefNachl/ee:.-Ays der. Hohe erlonl siifie ,Har/enmusik. zzu” ‘
deren- Melodie eine Kelle reigentanzender Slernenmddchen . .

S tiefen Schlagen.)

‘mes sleht ein silberner Thron, der von innen leuchtet. Rechls- Sl

auf ‘denen :silberne: Tassen und silberne Teller ‘slehen. Bei .

9orbeiz_iel§l E{ne Glocke schlagt aus der Hohe mit zwélf

. . 'Und ich bitte dich, mach’ ein freundlich Ges'i;hl E

' .Nach tfee: S
Lfi}lemachll — Die Welt schlief ein;
. l'n_eden. Frieden soll iiber ihr sein!
(‘Egn ferner Chor.) :
Frieden, Frieden soll iiber ihr sein.

(Der Chor verklingl.)

Néchtfee:

Nun lforlllnen wohl bald meine Giste an,
Ich hére schon den Donnermann.

. (Donner. Auf einer grofen Pauke kom o |

_ i mt d - !
mann hereingerilten. Er hdlt vor dem Throer: cli)e(:'n;fia:z .
sleigt ab und mach! vor der Nachlfee eine Verbeugunq.j

Donnermann: :
‘Zum Donnerwelter, da bin ich gekommen;
Hfibe mir keine Zeit genommien; '
Bin gleich, weil du mich geladen hast, -
Aufl meiner Pauke hierher gerast. .
Mem )Nelb, die Blitzhexe, 1afit dir. sagen,
| Sie halle noch schnell mal wo einzuschlagen
) .Und kgme dann hinterher geritten; .
gelrwell Iz{u g{]ﬁ[}en 1aft sie bittenl P
otz — Krach — Blitz — Donner — Bomb -
Ich bin hier und sage dir guten Tag! " o engchlag '
L (Es dqnnerl, und er verneigt sich.) - :
"Nachtfee: o o SR
.+ Ich danke dir fir deinen Gruf méin Liebe: X
L dar ) Lieber;
-~ Setz' dich nur dort an die Ecke heriiber, '

o Und erschreck’ mir meine Sternenkinder nichtl -

. .Donnermann (nimm! Platz): - L ‘
L I};olz Bombpn. ich.will's versuchen, schone Frau; .
" Doch entwischt mir ein Donner, nimm’s nicht so genau.

"Nachtfee: '
Bitte, bile, ich lege darauf kein Gewicht, ~ .
~ So ein klein wenig schadet ja nicht. — = - B




" Ich merke schon, die Luft wird gfau;
- 'Da kommt wohl die dicke Wolkenfrau.

“(Es _kommt ‘pon rechts eine dicke, grauhaarige, paus-
. backige Frau herein, in eine mdchtige, graue Krinoline
und eine dunkelblaue Bluse mit grofien Ballondrmeln ge-

0N

- kleidet. An -Aermelenden, Hals und Rocksaum sehen

~ weifle Kanten hervor. Sie hat gemiitliche, langsame Be-

wegungen ur}d eine weiche, liefe Slimme.)

" Wolkenfrau (mit Verneigung): B

: - Guten Tag, Frau Nachtfee,
- . Wie geht's auf dem Mond? - . .
- % .Ich finde, daB es sich immer noch lohnt, .
,_l",f‘ﬁ"S'ge-hier in ihrem’ Schlofl zu besuchen;
;. Sie haben so ausgezeichneten Kuchen. - .

.,N.a‘i'cht'fee: e

~:Und sich die Zeit 'bei Ihren Geschaften nahmen.
ch habe noch eine Reihe von Gasten geladen, o
Es gibt Kaffee, Schokolade und Mondscheinfladen:
Auch Schlagsahne wird es in Menge geben, L
Ich weil, Sie essen sie gern fir Thr Leben.~ . "

"
2 Vol

olkenfrans i e S

:: O kostlich, kostlichl . Schlagsahne auf Eis; "
Es gibg'nights..Bessergs‘,‘jch_lwci_ﬂ,, ich weifit
INgehtfee: (il b .
Sie finden Bekannte, den’ Donnermann, ' Phen e
Und die, Blitzhexe kommt bald . .. . ..

Wolkenfraui
Ei, sieh mal anl &% =, 0 .
Zwei angenehme, sympathische Leute;
Es ist mir eine besondere Freude! °

Nicht etwa auch geladen ist; = BT
Hat mir neulich wieder durch’s Kleid gebrochen -
Und mich mit ihren Strahlen zerstochen.

; Die Sonne kpmn‘xl_'auch, es war an der Zeit;

S Freixt.mich“sehi',"da[} Sie zu meiner Gesellschéf{ kamen,

o

Ich: hoffe nur, daB die Sonne, das Biest, B

ot e S b e o

e e -

Das verlangt die Silte und Héflichkeil.
Ich habe sic aber so gesetzt,
Dal sic die Base nicht weiter verletzt!
" Bitle, nchimen Sic Plalz bcim Donnermann!

,Wolkenfrau:
Nicht angenchmer man sitzen kann!

"(Es wellerleuchlel im Raum.)

Nachtfee: S
" Die Blitzhexe kommt, man merkt sie schon.

(Der Donnermann donnerl.)

Nachtfeec: : =
O Dbitte, bitte, mehr Distinklion!

Sie diirfen Ihre Liche hier nicht so zeigen;
Hithsch sittsam sein, abwarten und schweigen!

Donnermann: : .
Potz, Donner, Verzeihung, es ist mir entwischt!
 Wenn ich merke, dafl mein Blitzweib irgendwo zischt,

Dann kriege ich immer den Donnerdrang . . .

" (Ein greller Blitz zuck! auf, die Blitzhezxe sausl von rechls
auf einem lolen Baumasl herein.)

" Donnermann (bralll und umarml dié Bli!ihc;':r:(:):j |
. Mein Weib, mein geliebter Schwcfelgcslanl S

. Blitzhexe: . , Co . v .
. Bin hic — grafl dil — Sivrrr — sirrrr — krakecks!
' Sirrrr — sirrrr — liebe Base — da ist der Blitz! .

Halle Auflrag, mufit’ ihn erledigen schnell; -
- Sirrrr — sirorr — krakacks, — bin zur Steil'l .

i

.

~ Nachtfeec: ' 3 .

' Liche Blilzhexe, es ist mir schr angcnchlm
Ich hoffe, Sie machen es sich bequem;
Doch bille ich, etwas weniger Schwefeldufl.”
Sie verderben mir sonst dic gule Lufl.

" Blitzhexe (knickst): : ‘
Sirrr — will mich beherrschen, hoffe, es glickt;

-,

.- Wenn’s mich auch drangt und zwackt und jiickt,
"7 Den kostlichen Feuerdufl zu verbreilen;
- Sirr — sirr — das sind ja nur Kleinigkeiten!
~Nachlifee:
Bitte, bille. o ,
Die.gute Wolkenfrau, ,
Sie nimml's damit nicht so genau;
-, .Aber es kommeri noch andere Gaste
I Zu meinem heutigen, sclionen Feste:
. . Die liebe Sonne, der Milchstrafienmann,
.7. Dic man nicht gut beschwefeln kann.
""" Werzeihen Sie also meine Bille, . N
. Und nehmen Sie Platz, liebe Base Blitz. - - '
“Ich'glaube,.es kommt schon der Regenfritz. .

S (Au[ einem grofien Bcgcnschirm komml. von
- ';‘:-_’chcnfril;_her.t_:in.).‘-'.' I

fechls der

1

"+ Driippelid -—\ liip — top — liebe -Fee der Nacht, .~ - |

n tige Einladung gemacht. .~ .o

) ekommen — lap — top — 1 — i,

War ein weiter Ritt aul dem Parapluie. " - 0

Hab' zwar. im. Mai meisl wenig zu lun, e
f ich ruhn; "0

Hin und wieder mal driippeln, meist mu =
Hab's aberieben noch- gerade erreicht .. =

“Tische, Stihle und Betten mit Plilzen gesegnel, -
- Zwolf Landparlien freundlich berieselt, - R
: Zweihundert Kinderchen haben’s mil Schnupfen benieselt,:
‘Dreizehn Handwerksburschen, bis aufs Hemd, - - -
‘Habe ich liebevoll durchgeschwemmt. — o

e

- 'Nachtfec: S AR
- . " Es freut' mich, mein Herr Regenfritz. .~

“ " Hier linker Hand ist jelz! Sein Silz; -
.., Aber sage Er nur, was fangl Er an,
&) Hal Er gar nichts Gules auf Erden getan?
RNt -/,'_lfreihl er da unlen denn nur noch Possen?

‘

Y YT
T

e -

Und fiunfzig neue Kleider milde durchgeweicl;l;'?'; PRER
An siebzehn Stellen sanft durch die Decke geregnet, -

£

m wmer el

R O Natiwrlich, Verehrler; &' Ist mir eine Freudel

wmmeper e LT L e T
et O R PR K v

Regenfritz: ” ' ,
O nein, Frau Nachtfee, ich hab’ begossen
Einige Felder und einige Wiesen
Und einige Garten mit Obst und Gemiisen.
Jedoch nach dem lieben Monat April
Ist im Mai die Zeit langweilig und still.
Da nehin’ ich dann tip -— liip — die Regensprilze
Und mache meine unschuldigen Wilze.
Ich-gehe dabei nicht so stiwmisch zu Werke
Wie die anderen, die ich hier bemerke; '
Ich mache das sanft und lasse mir Zeit,
 Bei vieler Milde und Grﬁndlichkeil.

Nachtfee: , - ; _
GewiB, ich weill, ohne PDonnern und Blitzen — .

© Nur riesele Er, bitte, hier keine Pfatzen! - ‘
(Die bereils Angekommenen machen ein Freudengeldse.)

Regenlrilz (indem er sich zu ihnen selzl):
Sie brauchen gar nicht s0 grob zu lachen
. Und sich iiber mich lustig zu machen;
Heute ist der und morgen ist jener in Mode,
‘ Und ein jeder von uns hal seinc Melho_dg.
" Nachtfee: -

> Bilte, selzen Sie sich an jener Seite! (Er selzl siqh.) ." _' N

. (Durch die Tiir trill der Eismax.) RN IEI

" Eismax: o o ‘ L
Do Jnadigsle Nachtice, melde jehorsamst zur Stellel:
Jereist mit jletscherhafter Schnelle. . ,
. Zwar fir mich unjewahnliche Zeil; -
~ . Aber doch cisbarenmabig jefreutl
" 'Wa alle sich zum Empfang einstellen, = - |
Darf Eismax selbstverstandlich nich fehlen.
Bille erjebensl, eines nur: A
Etwas jekiihlte Temperatur! - oo
Und die Sonne, das jreuliche Weib, - .
Mir nich so nahe uff 'n Leib. oo ‘
Kann dic Person durchaus nich vertragen,
Krieje Trielaugen und weichen Kragen, . : <
Janzer Anzug schligt Jammerialten, R

Zerschlug nur noch schnell cine Kirchturmspitz', =~



. '~L'Kann Monukd nuh mchy hallun
. Sonst vor Frauen slets jule Fijur,
- Nur vor Sonne nich 'ne Spur; :
" Verdirbt mir Laune und jeden Spall,
- Weild auch jarnich, bin cjal nafl.
" Unausstehlich! Na, @iberhaupt,
I)onkc dal} mll das jeder jlaubt! : 1

N achtlece: ‘ S ) |
Bitle, Herr L:smax, ich weill Sie zu s(h.n!zcn ‘
e Und wudc Sie kithl und lultig: scl/cn ‘

"Eismax: ' ' i
Danke UJLbLnsl lnn schr bejlitekt,
“Habe Eisblumenstritufichen jepllickt;

£ U anjemessen zu hejrafien;:
Leg,(. j(.h(ll\llln\l A\l llm-n l-uﬂc

‘,N aehtlee: "L oo ‘
. Danke schr, dankc, Hux L(,ulnanl
. Scehr lichenswirdig, schr galant, —
' Bitie drithen am linken Tisch,
: Jene Seite ist kithl und Irisch.

t(Dor l'tsmax wl I sic h llorcm l-dmml (l(l Wuswrmmm)

Wassumann' :

Pulsch’'~ palx(h - hlubhu — (|u nx' :
Julsch' = palsch! - ‘blubber — qtmx' :
(xul(.n lax allerscits — guten Tax — ;,uan lax

Bin.aber blubber — blubber — trolzdem da. .
* Bingefahren — uax — aul dem Muschelschill,
Vom Grunde des. ‘Meeres — uax — wao ich sthliu
Emladung war. mn ‘schr- schmcichelball,

Hal' . mir neuc — uax — Wasserhosen. dng.,u(halll
Aber ich bille vor allen Dingen,” - - .
Mich — blubber — blubber -— wisserig unlelzubnnaen
pln dm Lu[l — uax — lSl es unan;,onehm '

‘Nachlfcc-‘* A SIRTERRTR I
Machen Sie sich's nur |uhl I)Lquun, ITT
" Bilte, ich -habe auch daran gedacht

Und.es llmcn so schin als mo;,hch genm(hl

 War.'ne weile, bheschwerliche Fahrt —- uu.maaaa{ o

. . .
) o+ = o e A S =T 0

e --'v et K_’ ;,___" . - W
Sl e — e

N
Dort kommt e silberne Badewanne,
Ein Sternenmitdehen soll mit der Kanne

Begielien.

Wassermanie '
Uax — das isl angenchin!

(Steigl in die Hmloumnnc)

st mir — uax — cin licher Platz! e
(Ein Sternenmiidc hen komml mil einer Griefillanne.)

FFang’ nur gleich an, du klciner Fratzl
(Das Slernenmdidehen begicfll ihn.)

)

‘.I\'xn hifee:
Dic Sonne naht sich, ich- lihle ||n Licht.

Meine lichen Giste, krinken Sic nicht

Die Konigin, sie ist mir an Wiirde gleich
Und chrt mit ihrem Besuch mein Reich.

Sie kommt mit ihren Tochtern und Sohnen,’
Wir miissen uns an sie gewdhnen.

o einige Stunden, bei Kalfee und Kuchen;

s bleibt ja bei Hoflichkeitsbesuchen.. bie § U
aes Lichl {liept in den Raum. Dic anne ko
{I(::')'z‘{:r’ltorhlm l{ndﬂLml\cn ihre beiden Téchler, Morgen-
und Abendréle, hinler ihr die beiden Séhne, der Morqcn-vl_

nnd Abmulslorn )

N achtfle e:. :
Ich: g,xuﬂc die Hohe, die dm Tag leg|erl
Und, da Ihr Weg Sie zu mir ;,Lluhll

. Soll Sie wissen, dall ich glitcklich bin; —
. Willkommen mir, Schwester: K()l]lbln!

(Sie umarmen sich.) .
Auch deine Kinder an deiner Seite

T © Sche ich mit herzinniger Freude;

: Morgen- und Abendrole, die Suflen, o
Siimmnen den Himinel zu meinen Fiflen. . A
Und deiner Sohne strahlendes Paar,
. Morgen- und Abendstern, schmickl mir das Haar, :
" Wenn ich der Erde nahe und scheide; — : L
. Teh dank’ lhl\(,ll innig, ich liche sie heide.
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T,

S onne: ‘
. Du schone Schwesler, du stille Nacht,

" Der Grull meiner Licbe sei dir gebracht.

-~ Sind unsere Reiche auch ewig geschieden;

( Mein ist die Arbeit — dein ist der Frieden;

* " Schlingen wir. doch um die Guten und Bosen

" Den einen -Reigen und segnen dic Wcsen. ‘
. Die auf der wundertiefen Well

. .Liebe in prunkendes Leben gestellt.

...~ Gern kam ich, Schwester, zu deincm Feslc, .
. Grille auch deine anderen Gisle, :
_..Stand in Verbindung mit manchem von' )hncn,
"~ Mulite mich oft ihrer Krifte bedienen

| . In der mih'reichen Monde Flucht;
..+, - Freue mich, dafl sie dich auch besuchl:

. (Die Sonne nimmt mit ihren Kindern an der Tafel zur

. :Thron’ zuriick. - Der. M:lchslraﬂenmann kommt hercm)
Nachlfee TR . : o
- Nun, Mllchstraﬁenmann, was hast du Zu sagen"

Mxlchstraﬂenmann IR .
Frau Nachtiee, ich mufi mlch blllel beklagcnl
Die Gesellschaft, die du geladen hast, ...
Ist mu derarl iiber‘die Milchstrafle gelasl
Daf sie mir das Pflaster beschadigl haben!.
Da, die ‘Wolkenfrau hat meine Mellenslemc
Unkennlllch gemachll e

Mllchslraﬁenmann
:. Was, was? Das ist ganz unerhorl! .
Wenn mal ein Komet geflogen kommt, AR
So kann. er nichl lesen, wie weil es gewescn! —_t
“.Denn beschwer’ ich mich aiber den Regenlfrilzen;”

' Er macht mir die Strallen voller Pfitzen
:+;*Und hal mir die schone Mllch wlwassul '

.;I’(ggenfrllz.

"+ Rechlen der Nachtfee Platz. Die Nachlfee kehrl auf ihren =

-..'lup — lup — dadunch \\nd doch dlc Mllch \elbcsscn' -

‘ Blltzhexe

' '.'Mllchsllaﬂcnmann

Milchstraflenmann:
Davon versieht er keine Spur
Mit seiner triefigen Driippelnatur!
Regenfritz:
Der kleine Bar hat mich aber’ geblsscn, ’
Tiip —tiip und mir meine Hosen zerrlsscn!

Milchstraflenmann: T
Ist Thm ganz recht, kann lch nur sagcn!
Und dann mul ich iber den Donnermann klagen:
Er hat sich furchtbar schlecht betragen,
Hat blédsinnig gebummst und gedonnerkracht
Und die Himmelsziegen mir scheu gemachtl

Donnermann (verlegen):
Das ist mir ganz aus Versehen passmll

Mllchslraﬂenmann.
Ja, ja, er hat sich aufgelihrt, ’ -
" Dafl man die Angst und die Bange bekam, L.
Und nun erst sein Weib, wie die sich benahm! -
~ Kam immer so zickzack dahergeschlenkert
~Und hat mir die ganze Allee verslénkert!
~Ist das ein anslindiges Ehepaar? —

- Sirrrrr — sirrery — lsl Ja allcs gal nicht wahr'

' Was? Noch viel mehr habt Thr angeuchlel' K
“"Ihr habt mir die ganze Wiese vernichtet, b
" Wo die jungen Mondkalber gewohnluh gr asen

Regenfritz:
Ach wo, das war nur ein 'lcmusrasenl

"MilchstraBenmann:

~ Und der Wassermann kamn da angcplaulschl
 Hat mir alle Griben iibergepantschtl '

‘Wassermann:
" Uax — Griben sind doch fiir Wasser gemacht, L
Das hab' ich mir -— uax -- dabei gedacht. . -~ .
Ich dachle — noaaaaa -— ¢s macht dir Vcr"nugcn’
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Milchstralenmann: =~ ° I - A Hul'rénllich hat es das nicht vergessen!
~ Da kann man ja das Latitii kriegen. T c S ‘(Der Milchstraflenmann geht hinaus.)
. Meine Graben sind fiir. den Nebel bestimml, ‘ Fiir meine anderen Giste indessen
- Den der Frithwind von den Feldern nimmt. Soll jetzt die Musik und der Tanz beginnen.
, Seh’ mir nur ciner die Dosigkeil! . : oy (Eine Schar weiflyckleideler Knaben schenkl den (riislen
" Was s-e‘rm an n DR | C . ' . : ('e;iu.'. wfihrc(l;d’ lci.;:c Afu,;d crl(_'inl.VEi(r;: Szl:‘ulre ljfll:)l(ifllilfﬁ
S ‘ ir lei : : Sternenmiddchen lanzl Retgen-tm ordergrunde.
- Uax' — vax — noasad — das ut mi le'_dl- L ., T komml der Milchstrafienmann wieder herein.)

" Milchstraflenmann: : . .
- . . . tehstrallenmanie ,
PR Der Eismax ist auch da! Seht doch, seht! o B Mi l(lnl ;mlha ha — na sowas, ha hal

;v Der hat meiner Junglrau den Kopl verdrehl. .. ' R B  Sowas war iberhaupt noch nicht dal

USRS

o Eismax: o L . Hi — hi — ha — ha — das mufl ich sagen!
. Kann nischt daliir, dafl alberne Ziegen S : , Entschuldigen die Herrschaflen, aber ha — ha —
* Mir immer jleich zu Fifen licgen; . - B ' Na, sowas war {iberhaupt noch nu_‘.hl flu!
S S ‘ b ‘ . Das Sandméinnchen, hi hi, e isl verrickl:

" Bin innerlich iherhaupt sehr kiihl, : :
.. Weill jarnich, was das Madchen will? - - . . o . Ich glaube, ¢s hat den Mondslich gekriegt!
R - ‘ o e o N S s hat aul scinem Wagen, ha ha —

) Nu schen Sie doch, — da sind sic ja!

r*i*'_Mi'lchs't'i'aﬂenmann:7 TR : L o -

L Er. mufl sich eben bescheidener fithren - . : : (Das Sandmdnnchen komml gravildlisch herein, an der’

:Undmchl 50 mll‘d(‘:n Sporcn.klm*enl, o . R rechien und linken Hand die beiden Kinder, hinler ihm

R T der Maikifer.) , -
Nachtfee: . - L

Sandmiinnchen, du bist spat gekommen, S

" Und ich sche, du hast da milgenommen , .

- Zwei Menschlein und ein Kafertier.,

Warum latest du das, und was sollen sic hier?

e, e
Stramme Haltung, mein Element, -~ .+ oLk
ngﬂi‘jedcr,,dcr"dcn:.Eismax,_kennl‘l‘ B A SR

i lchstraﬂ e an Dyt
.. Das ist mir gleich, ihr seid alle schlecht,

Und ich.hilte die Nachtiee um mein Recht! , DA S _

Sy o L T Ll 1 S Sandminnchen: . L

lach tfee: St S R SRS E :© . Hochwerle Nachtfec, ich mull dir sagen, '
Liebe Gaste, der Milchmann hat sich beschwerl,- tooo 0o - RN PR “Geltsames hal sich zugetragen; - L

.+ LElwas ganz Neues aul dem Mond,

Und Sie haben seine Klagen gehorl; T
:Seit ihn das Sternenvolk hewohnt.

Sie diirfen den Braven mir nicht verletzen -

Und. miissen ihm den ‘S_chadcn erselzen. .- Ich hatle grad’ meine Arbeit verrichlel,
A'l1e:*Natiirlich naltiirlich, es tut uns leid; DLy . . .Die Sterne noch ctwas ausgerichtel, .

' ir si ’ ' i ERERS o S Da sah ich ur Ji6tzlich am heiteren Himmel,
p W" sm.d; qa?“ sehrj gcrn b.crc;‘l.; T Y. .00 Nicht weil vorll meiner Sternenbimmel, -,
Nachtfeeio: . = . N - L Wic ganz vergniiglich diese Drei '
. Lieber-Milchmann, nun habe die Freundlichkeit - L Kamen durch die Luft herbei.

:.Und sieh' doch, wo das Sandminnchen bleibt. . L, v Erst hal' ich sic Turchtbar angekracht, _ <
{Ich hatte es auch fiir heute geladen, T A Das hat aber gar keinen Eindruck gemachty .= ‘

<.:Donnermannm: -

:Es.ifit s0 gerne dic:. Mondscheinfladen.: .~ " Dann haly’ ich sie mal ausgelragt, -
, ol -" )
5 “ Und da hél‘x.uir das i’elc.ﬁzhén .. R ;'
. : gesagt . . . ' P )
- Ich glaube, er wird es.dir selber sagen; o o : eterchen:
" Man braucht ihn gar nicht lange 25 fr'agen. : Hcrr' Dounermann, ich hab gar keine Angsl!
e Hor', Peterchen, gib der Nachtfee Bescheid, ' 4 Donnermann: ,
Warum ihr zum Monde geflogen scid! So? Wollen mal sehen, ob du dich bangst! —
: P?lerchen (!nulig): o R Blitzweib, komm’ her . . . . ‘
- ‘lzu mpﬂt mchl. bose sein, !icbe Fee der Nacht, S Blitzhexe:
SELE nneliese und ich haben dic Reise gemacht, . ‘ , Sirrrrrr — —
S Weil wir.dem Maikifer sein Beinchen wollen; .~ . 1 D .
., Das mufl man vom Mond herunterholen. P i v “thﬁ rmann: -
. ond der Mondmann fal 5 ihm abgehackt, -~ . R B 'Acchl‘:ﬁ\;":;lcﬁ:génl Feuer hinein! .
B S uf dem Mondberg eingepackt. . . - ' ‘ . ' nl... :
SR .’3'.'.—1”"“ die Sumsemanns haben %mr Fﬁrl:f Beine, © - I S .- (Ein greller Blilz zuckt,- dem ein schmetlernder Schlag
IR Und das ist schrecklich, und ich meine — . Lo , [olgl. Man sieht Pelerchen und- Anneliese eng umschlun-
. Nachtfee: S e " _ gen, aber la_p[er aufrecht, neben ihnen liegt der Maikdfer
1\;"’". ‘;ie!' ]l:lfnderld-lahren ist das gescheh'n, * - S auf dem Ricken.) o :
- Es ist richtig, un ich muf} gesteh'n, ‘ Peterchen: ‘ L ,
‘_gaﬂ ich sehr erfreut und verwundert bin, .- T o ‘ o Das war noch gar nichts, mach’s ruhig nochmall "
D-aﬂ‘nu'n doch zwei Kinder es wagen wollen, = = = oo . -~ Donnermann: ' o o
pgle'?cﬁeé}:f.},lel} -vom _Mo'n-dbner_g herunterzuholen. - = . oo b a0 Polz Knaller,'das' ist ja ein prﬁchtigcr Junge
erehens | venteie sout L e e dnch was o demm biob |
i ot Rt i fxcion w2, e Sp s okl e
Ich glaube. dir sehon’ liebes Peterchen. 1 SR DN _Mit deinem fiinfbeinigen Maikafer los? L i
Liegt dér-.MO“dberg;ehr; sehr ‘weit vo’n'n}‘:irer”" (s . Pelerchen (hilft dem Maikéfer auf die Beine): T L
Im duflersten, dunkelsten Nachtrevier.. R =" - Ach, Herr, Donnermann, das ist nicht sehlimm, & < .
Dorthin ist duflerst gefihrliche Fahrt; S A i DR “Er wohnt auf dem Baum, und da ist es ihm . *;
Doch, wenn ihr immer artig wart RN S RO ' I&c!\ll ané;enlfhm, wendn es donnert.und blitzt, " |
Sandmannchenso R S - . Well er doc immer raullen sitzt; !
.:.‘"‘Is)iii-‘.;‘va;e'n's" »‘i‘ch'hab"ihl’c Sternchen gcfragl.\f o S K M iU]:\d :venp es einschliigl, firchiet er sich. - i L
- Die haben sehr giinslig ausgesagt. ' e i [aikafer: ~ S :
Nzg}‘chtf,ee;%;:'.;'gai:' I } L Ich danke, ja, das war fiirchterlichl '

C Donnermann; . .
-~ ... .Sosol — Aber du? Na guck mal an; '
N ., Du gefillst mir, du tapferer, kleiner Mann! —' .
‘ Also, wie es auch immer sei, : A
"~ Wir stehen dir auf deiner Reise bei,
Mein Blitzweib und ich, das nimm nur an!

Anneclicse (gibl ihm einen Apfel):
'_Wir danken dir schén. lieber D.onnérmann. C

' Nun, dann ist es gul .u'n‘(i'kanvl'fs euch g inaen,

' elingen
Den bbsgn Mongimann' zu bezwingen; g PR
Dach miissen wir erst hier die Herrschaften bcfragen,v T
Was sie zu eurer Reise sagen. . I
Wie denkt dariiber der -Donnermann? S o

: . Potz Knalter — Kniiblein, er will was wagen? .
__Kgnn_cr:den_n einen kriftigen Donner vertragen? .
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Du; Midchen, begicll' mich noch cinmal,
Die Lull ist sehr wrocken in dem Lokal. _
und er rulscht in seine Wanne

Dc_‘)nnc'rl.nali»n: o BT
" Polz Krach, cin Apiel? Netl von der Klcinen; o
: ~ (Das Miidchen begiept ihn.

- Da gib meinem Blitzweib auch gleich cinen! :
Peterchen: BT ‘ i zuriick.) .
_Hier hast du ihn! 5 )

 Blitzhexe:. - k Nachtlec: Lo _

Ry SR o .o Feuer und Wasser sind jetzt gefragt
. C.Sim, ich danke sehrl. .- = .~ . Und haben cuch Hille zugesagly

L Komm, Donnermann, setz' dich wieder her! ) " So kommt denn her, ihr kleinen Wesen -

 Donnermann: - : ‘ i Und lafit cuch kissen . .. '

o Potztausend Granaten, der Junge ist prichtigl™ . (Sie Liipt beide Kinder.)

el Daf alle Jungens so wiiren, das machl ieht R , Vor allem Bosen
,Nac‘h tlee:. T o o R X Will ich euch hiten, soweil ich vermag.

S So, Peterchen, das war schr schon. - b T Fure Fahrt mufl schnell scin, denn, naht der Tag,

c L Nun aber missen. wir weiter schn P o Co Und es Wrilft aul dem Mond cuch scin erster Blick,
s _.U!‘d \yollcn den Wassermann belragen; - ’ - R ‘ ~ So findet ihr nic mehy zur Erde zuriick. — )
;o Viclleicht hat er noch elwas zu Sagen. Lo - o S Ihr soltt aul.dem grofien Biren reiten, ,

T Pelgrchcn: e : A I , Und das Sandminnchen soll cuch begleiten. =~ .
T ;;l;rla\{l)sl du c¢s, licher Wassermann, . , P S Milehstra fenmann: ' ' :
PR Daﬂ._;'ch das Beinchen holen kann? = Lo ol : Erau Nachtiee, der Bir hat heul’” grine Augen,
CLWassermann: o S S o  Da wird er Tor den Ritt nicht taugen; N

§... - Er hat schrecklich an sciner Kelle gerissen

Uax.— ich finde nichts dabei, =", DU L R S

Weill. ja, er ist_nicht wasserscheu; - . N D St Und mich beim Fatlern heinahe gebissen.
Hat scipcn,Sghwamni und seinc Wanne L "Nachlifee: S ‘ L

Und seine uax — uax — Wasserkanne; 7 T ist der Sehinellste, hol' ihn hereiny’

Pulzl sich dic Zihne, hat.Seile und Schrubber.. denn es mub sein. -
lzlld;_planmchl gern Wasscr, blubher, blubbes " ht kopfschiillelnd ab.) >
ir hal auch beim.Baden nic. gefehlt, i hiswiese, &7
Das_haben dic Wassernixen® crzdhlt. .. R
Noaaaa — ‘wie ist_cs, kann ‘er schwimmen?
erchens iy : L
Wie'n Froschl

)

el Man wird ihn zithmen,
e (Der Milchstrafenmann ge
e H, $andminnchen,. aul der Weihnac
Da macht ihr halt, und Annclicse .
. Und Peterchen sehen sich das mal an,
. Und begrifien den gulen Weihnachlsmann. .
v VEIR TR 0w - Dann aber geht's weiler in grofler Schnelle, ©
assermannmni oo {172 Bis nah’ an.den Mondberg, an jene Stelle, .0 v
Uax, so’ will ich bestimnien, R TR , £ Wao dic silherne Riesenkanone stehl. oo
Dafi-von.den Meergeistern: ihn keiner stort, = A o0 2 Versueh' es, Sundmannchen, und wenn €8 geht, oo
Wenn ¢r, uax — uax — zu dem Mondbherg fahrt. i e Pabiey o So lade sic in den Kanonenlauf - - SR
A - Und schiche sie auf den Mondherg hinaul.
Dort missen sic dann selber schen,

—

. i
(RS R
! Tyt

i
‘et

Pel

IS

Anncl iesc (gibl ihm cinen Apfel):
-+ Danke: sehon, l,ic,b(:ljdi(:kcr_'Wasscrmann! L
Vassermann: . e e - © -+ Wie sic ihr Abenteuer bestehen.

.Uax, einen Aplel, daj nchim’'ich an. 7, . Sandminne hen: o L
(Zu dem Sternenmddchen.) ... = - b o Ich werde sie fithren, ganz genatt., "
e e T Lo — ‘ e 4=
. : Do 45,
T\\; : 1 ' ’

TN K
t -
.

.- Nach deiner Wéiﬁung edle Fraul ‘ Coa ‘ :
: p : N S : . Nachtfee: ‘
L ll)lmdl tl)(Qlllnll auc(llx schon der Mllchslrnﬂenmann- Co : ' Dann schnell, und Keine Zeit verloren!
.. Und bringt uns den grollen Béaren an. ' Sandmiannchen lenkt ihn bei den Ohren,
. Peterchen, Anneliese dann, -

(Der Mi!chstrapenmann {qllrl an einer Kelle ‘éinen gro- . 4
: flen, .ul)exp;zln B;ren. der mil dem Rachen klappt und mit : ' Und ganz zulelzl der Maikifermann.
o grin leuc tenden Augen in die Versammlung slarrl.) . v . (Sie sleigen auf.) :
’..Mllt‘h_straﬂenmann: AP o K . Y ‘Nachtlee: Sitzt ihr jetzt sicher?
o .Elf:lsl_IUI'Chlbal" bése heute, der Barl ' S A S EUATE . Die Reiter: Wir sitzen gutl
“Sandminnchen: . o ’ ey Nachtfee: '
.. Komunt, Kind . e Y bawe SIEENINE T Dann reitet von dann und seid in Hut! )
" Wenn er bg;gg{jeg;l“;dg‘;g;}e'gzlg;;g p AT s Ledt wohll " Lebt wohll — (Sie winkl)
}J)nd wird er gut, so bekomml er rote; SRR I RN Sa “};logl)a ;‘;é::’lh ¢ ?{e hel — " ‘ ‘
ann m h u it > H t ,1 oo, S - C o . l ’ - . - Te— . . . : ‘
acht er Mannchen und gibt die Plote, = .~ o0t K (Der Bir rolll mil seinen Reilern hinaus.)

ck auf die Reisel — Ade — adel — |

-Man kan mit ihm Reiter und Pferdchen spiclen ="
" Und ihm ganz ruhig im Felle withlen. — - 7.0 T

[ 5. K1le (winken): Gl
. Gebt ihm einen Apfel, wir wollen mal seh'n, . C . ‘

Ende des dritten Aufzuges.

"Ich glaube, dann. wird die Geschichte geh'n. =" S S ‘
(Peterchen nimm! einen Apfel, zielt und wirft ihn in den =~ ¢ S S - ) )
..;Offen_en Rachen.” Der Bdr verschluckt den Apfel, bekomml AERRCTEE B e ‘ ' | ‘
fir einen Augenblick rote Augen. dann aber wiedergrine.) " ":+ i Lo - 4.BILD.
e T i e Dic Weilhnachts'\vicsc.

L

‘Sandméannchen: 7 PR
Seht ihr, was $o ein Apfel tutl 5
‘Halb ist er schon geziahml und gut.”
Nun gebt ihm schnell noch einen zweilen,: 8
:D:.,“..'} P_aﬂl.,m?l auf, dann ,.k‘"?““!iihr‘ ihn reiten o+ il silbernem Krénchen s
f-S{u%glelll;fl?cekﬁ;ﬁiib(}ﬁ?;ﬂ?g:;‘;(::lefrfl A’pfel';)n den‘Sch!ut_gd,' Lo " - ner Baum mil vergoldeten Aepfeln und Nissen, links ein gol- "
Augenb ok e end role A 1 Rachen, r'ummllgcvmul-.i.l:, RRTRT i . dener Baum mil Pfefferkuchen und Brezeln. Auf der rechlen '
ich,und hal dauernd, oc - ugenj),. e T we o e Seile wachsen aus der Erde wie Spargel
. STl Crwnt et Nufiknacker, Hampelmdnner, Pelze usw.; auf der linken Seile
) llen Grofien und Formen. Neben der

'.'?‘;‘.“:-' j(lm Hintergrunde eine dichle Hecke von kleinen Weihnachls- ‘
' baumchen, deren jedes ein Sternchen an der Spilze tragt. In
der Mille eine winzige. goldenc Wiege, in der ein Kindlein

47

;Sln.‘l'\qd}.:liﬁl‘! nehens i o 0
v : Seht ihr, was ich -euch gesagt? ~ Ve ERRE ", Puppen in a
- };:N“"'.i“.""er frisch’ drauf los gewagl! - Lt o der Weihnachsmann und wiegl das Christkindchen. Im Vor-
Ppeterchen: . REEREI R T B Can e dergrunde hegiefl das Pfel[brkuchenmdnnchcn die’ Puppen.’
. Pelz, gib' inal Pidtchent o EEr— PR ST . Soldalen und Wcihnachlsb(iumchcn.) : e
(Der Bar g.,'bl ihm die Pfole) SNSRI A e . Weihnachtsmann (singl): L ..
Nun_mach’ mal schén! N ool L . Stille Nacht — heilige Nacht — T
“(Der . Bar macht schon)” 5 Ly C TN (Dann zumn P[c[[crlcuchenmdnnchen.) ' DR
Milehst : N e R R U .' l:l.un, P_rmlcmuiinnchcn.'wi'\chst alles ﬂclﬂlg?' o
i TA»IL('I: ""laru?)g el*pl':l::lnl\::\“l.ll' o - SRy N C . Sind dic Weilmachlshi’\umchcn’ schon im Reisig?
| sAch g pran B ichtiee, 'Jtlll‘ wird es.peh n!': D AT Und steht es gut mit der Spiclzeugsaal? o

chldft. Vorn rechls sleht ein silber= - "

Soldaten, Pferdchen. .' s
Wiege silzt - o



.

: l’l'cl'l'crkuchcnm'iinn(:hcn: S S T Weihnachtsmann: o
. Brillant in dem Jahre, €5 ist cin Staal! s ' ; . Es summt und surrl, s prummt und braust,
L Wee ihnachtsmanmn : S L .1ch glaube, dort kommen sic angesaust.
© Wird also ‘ne gute Ernte werden? o T Sie reiten mit gewaltiger Schnellel . .+
- ’ N S . . " (Der Bar rollt mil scinen Reilern heran.)

' P{eff_crkuch(':nmﬁnn‘chcn:A S , A\
7 Kin hissel noch fehit's bei den Hotlepferden, N o . Sandmiann chen: ' :
o "jg}!ndgl‘)ciddcn Hampelmannern, allein, o o S . Hallo, hallo, wir sind zur Stellel
7 Die Soldaten, die we den. exlrafein; . wo ST - Che A n L
CL 2 Und nun im Puppenlga:lcn gar, . R . : We ‘.l-‘ " 'ach.l..s.m ANt .
~ 0. Pa ist das We ‘hstum ganz wunder} arl 0 _ Lo Et, ¢, das sl Wit gine b .rcudc! heide:
e achstum gat rh : 4 o o Guten Tag, ihr liehen Kinderchen' beide,
2 Weih pachtsmanni . o N S : . Und Sandmiinnchen und Maikilermann!
s - Massen in dem Jahre auch reichlich haben! B e . © Kommt nur herunter und scht ¢uch an,
' : i ¢ _ Was alles witchst auf der V\'cihlmchlswicsc! ‘

PR

A lisvgi‘hl\viql arlige Madchen und Knaben!. - o S S
B "'.t'.‘l’l'él'l'érkdv.l\ enm annchen:. =~ . ' S (Sie kletlern herunter.) op ;
et vel K e R . . Guien Tag, Peterchen suten Tag Anneliese!
-~ Allermeist ge - alle © ; - . b o putet B
(o Allermelst KINTE far alle artigen Kinder; ' : Ja, ja, ich kenn' cuch, wifit ihr's nicht mehr?.
Ich kenne cuch gut, noch von Weihnachlen her! .

‘ Bonhons und Printen fir die Leckermiinder, N
" Und . was sonst Wiinsche gemeldet werden, ~ ;
Von: Luftballons bis 2u Schaukelpferden: ¥ C X . . .
Soviel als sic iner- haben wollen. L s LB © Ach ja, ich weill, 5 WA furchtbar fein,
Cih Fael ig o o S R A Du kamst ganz leis' in dic Stube hinein,

chismanhe . . BT DA Voo Ganz voll von Schnee waren deine Fufle,
Mar_\:'n‘\uﬂlc sich bald mal die Lisle holen .o ot UCT T "Und ein grofler Sack voll Aepfcl und Niisse,
gV.m:n,_bandmi’mpchcn K ‘.'aclyda fallt mir_cin, - o . _ . Der hing uiber deinen Riicken und Bauch,
5“&!‘}‘)‘“““‘_‘ jetzl dic_Stunde seith, ;.- Und Pelzhandschuhe, dic hattest du auch, ~ -
ab- clcrchcn,und Annclicse . Und einen gmlhni’whligqn, goldenen Stock, - . .

dicken Rack: . o0

Peterchen:

e
v

W

n RN

Terkommen nach der \Vcil\nachlswicScl.;‘ o * Ja. und cinen ganz aritnen

iSie reilen hicr” auf dem Baren voriber, ¥ RATERN IR Und Anneliese hat sich versteckt, b irn

Das’ Sandménnchen bringt sie. zum Mondl)crgihi\ni‘nhcr:: L Und nachher hab ich sie 50 gcncc'kl, C o ST
L ' pist L

" Weil du gar nicht bose gewesen .
It hast vom heiligen Christ,

)icﬁfNacht[cchal mir das sagen Jassen., — - -
Also,‘'wenn sie uns jetzt pesuchen, - T M A AR : U i
el du thne RO b o T .. Und was cerzih
L:lu(;k I :iu’lllm{ncl(; I‘fusat.'1;)nfldl’:[¢[.lc1ku(,hcn, S ey RIS . Und unser Weihnachisbiumchen gebracht hast, “
R nd artige hib cr, alie cide, LTI LT Und Nilsse und Aepfel, und weil du gelacht hast,
Machen. ihrem Mullcrphcn Freude. ™ “ R o . Und uns gclohl.,wcil wir ganz allein I
vk ‘.“(Er{wlegf weiler.) %0l Tt v o Unsern Spruch gesag! haben, ja, das war fein! .0
.,-;‘.),,feff'crkuchcnmi’xnnchcn:f S o IR Weihnachtsmann: ‘ IR o
., Wird ggpmchl.yird gemacht, mit grofiem Vergniigen! — L CoFe 0 Nun sichst du, da sind ‘wir ja beide gul I'reund.
Jelzt mu.sscnv(.hc Weihnachisbiiumehen was kriegen! RN AT . Y Und warum hat Anncliese geweint? 4 ' .
z(lsr‘l)cgleﬂl die Bdaumchen und singt dazu): - G T Aan (.|i¢.;c. - . o : .
~‘_().".l§‘"f“?h.u““‘.-, R la‘nucl)aum — i S e PR - Ach, weillt du, damals war ich noch klein; '
.}”‘""“S“'!"c"_‘!'?' d"r_"L}’ﬂ') SR LI s S Jetad areht ich mich gar nicht mehr, o nein,
‘ \ BRI T 49
R - — sy
T e e T e Ty -
Auct1 nichl.ein, bchhe!".weil wir dich besuchen, o S Weih nachism ann -
Und . . . hier-ist so vieler Pfefferkuchen! I - ‘ Ja, und schlieflich, wenn sie reifen,, T
; . YL o : Wachsen die Haare, die Schithchen, die Schleifen.

Und ganz zulelzt, wenn alles gegliackl,
. Werden sie vorsichtig abgepflickt.
Pelerc hen: ;
, Ach ja, nun W
N Anneliese:
Wie so ein lie
‘Weihnachismann e
achsen Weihnachlsbiiumchen; .

Und hier und dort'w C
Um dic ganze Wiese Yaull so ein Saumchen

Von kleinen, grofieren und ganz grofien,

-';’nghnachtsmann: .

’ - Ja, ja, hier ist es wunderschonl — - -

~ 7. Und nun kommt, nun wollen wir alles besehn! RS

C (Das Pfe[[ez:kuchenmdnnchen pflickl zwei Pakele mil

Pfefferkuchen vom’ Baum.) - RN : -
."_Seht ihr, hier wachsen die Soldaten; -~ . '

i Wenn sie reif sind, nehme ich einen Spaleli e

Und grabe sie jeden aus seinem Beet

. Mit einem Stiick Rasen; dafl er steht. — o

“Hier wachsen die Pefze, die Plerde und Hasen; =

eifl man doch.-wie'c’g geht.

bes Piippchen entsteht!

DR e NRE LS Lt

‘:.:Wenn"sie grofler sind, fangen sie an zu grasen, . ,
'Und sie-laufen immer. lustig im Kreise ’ ' Ut Und sie werden mit Zuckerwasser begossen. —
: . Das alles tut der Printenmann. .~

"pie Kinder: . L
Und sjeht sich dabei so lecker an!

_ Pl'eHerkuchcnmi'\n'nch,e}'\ (mil
-~ linger): ' :

Und quietschen, jedes auf seine Weise. - -
iAnneliese’ " o S

|7 Ach, das ist Jostigl T
- Peterchen:, S e

komischen Biick-

viel gibt's zu tun,

-« Das ist mallséhﬁni T IR ‘
‘Weihn achtsmann:i .~ - .3 o L * . Natiirlich, natilich,
o Ja, es ist drollig anzusehnﬁ‘f-j“" ‘ ' ‘ . Immer -geschaftigh, kein' Zeil zu ruhn! .
5 : . " Vom viclen Arbeiten und Mibn IR
: ~ Komml's, daf} ich Weihnachl so miirbe bin,

U{l_d%hier,.isl_' die Bilderbiicherwie‘se'.-_ e A
‘Die wachsen da lustig wie Gemiise, — 1
g Dies ist das T rompeten--und T romimelbeet,
I Wenn sie reif sind, werden sie abgemiht, —
Dort an den Strauchern wachsen Bonbons, .
Die Schilfkeulen werden Zeppelin-Ballons. —

- Und hier, seht — hier ist der Puppengarten.:

- Dab} ich so gebraunt und lecker aussehe
Und so schnick-schnack auf der Zunge zergehe! -

. Peterchen: : o
et Jay aber, Prinlenm&nnchen,’-‘das heift,” - e
2D TR Tut es nicht weh, wenn man von dir abbeift? . .° :
E 7Pfefferkuchg:nménnchen: e e
' 0, wenn ich erlaubt bin, dann kitzelt es mich, R T
" Und dann freue ich mich farchterlich; CLo e
" Aber, wenn ich verboten bin, o jeb, L TR
. Dann tut das Abbeiflen furchtbar weh! 7 R ‘
; :_""'fWeihnachlsmann: S

 JTES
e

i'hnachlsmann:'{-‘;f R
d warlen =+

Die muf man pflegen un
Und sehr behutsam puizen und hiiten. ; S
Iér?ll)iseh;n sie aus wie ganz kleine Bliiten, - B L _Ja, ja, wenn die Kinder das nur wiifiten, ="
,U(:x > :\r:) ! g\nvt;?nu:d rothungl }ll)lau, s g RANTRRR I s Sie lieBen von ihren Naschgelisten. — —: PN

X Whe & s noch nicht ganz genau, . T =T 27 Und nun kommt her und seht es liegen -+ "
: ) ie sie ,wgrden. man kann es noch nicht sehn; - T S sl Das Christkindchen in seiner . Wiegen. | :

' Aﬁn 2111?.;\5;:1; 1sen ,Ge.smblerchgn..; . i R vy Es schlift, um sich das Herz zu stirken N

: e et dl ! S St . Zu allen seinen Liebeswerken. - ° ‘ -

ch, ist day sehénl R R ISR oy -,vl)crwcil muf ich es wiegen und warlen . B
c ’ R 1




v ok

_Hier oben im stillen Weihnachisgarten; o a0 Sehén Dank bis auf das nichste Mal!
;™ Und wenn unserc Stunde gekommen ist, kR (Der Bir rollt forl.) : .
T In der Winterszeil, zum heiligen Christ, ' Q- Sandmiannchen: Jelzt, meine Herrschalten, kommt das
- -Dann weck’ ich es ganz lcise, leise, ',§ " grofle Abentener. - —  Erst will ich- mal schen, ob dic
- . Und wir machen uns auf dic weite Reise o e  Kanone auch hithsch sauber ist. (Er quck! hinein.) Na,

: Durch. Nach{ und Wilder, durch Schnee und Wind A es ist noch nicht so ganz hesonders. Maikifer, gib mir
Do.rlhm., wo arlige Kinder sind. o o -3 . mal den Wischer her! (Beim Pulzen.) Wean der Laul —
"~ (Die beiden Kinder knien anddchliy an der Wiege nicder. S niimlich nichlt — spiegelblitzblank — isl — dann scheuert

ihr cuch — beim Herausfliegen — die Nasen ab. — Und

v Von fernen Harfen und Geigen. eriénl die ic:
,:'(h{.[réhlichc..." Wahrend {Ier Musile ,',m];.l:,{mff,f &2; . o . das wollen wir doch licher — nicht machen — — So,

.'v. Bdumchen Lichler auf. Als das Lied 'ucrklunqen ist. - nun ist or blank, wie cine Kakaobiichse. Jelat geht es
‘.'_»'lchcn 'd,c .Kinder. auf, und der Weihnachismann slccki “geschmierl, Ieh werde cuch da hinein laden. Habt ihr =~
.« ihnen je ein Pfefferkuchenpakelchen in das-Kérbchen.) " - : A'l‘(ﬂ'“'l‘-' Lers N S' dminch '

' A AR Yie Kinder: Nein, Sandmitnnchen.

"Weiknachtsmann:

“Sandminnchen: Gut! Also, zuerst kommt der Maikifer
© - dran, der st der Dickste: “dann Peterchen - und ‘dann
- . Anncliese. Und wenn ich zihle, cins — zwei — drei.
" o macht ihr bei .drei* die Augen zu; da gehl's ndm- E
© lich los. Thr fliegl, dann ciner pach dem:anderen ohen”
" aul.den Mondberg, und dort angckominen, macht il die
- Augen wieder aul. Habt il verstanden? e T
s Die Kinder: Ja, Sandminnchen! g SRR
"Sundmiannehen: Oben aber isl ¢in Wald, und jn dem < -/
Walde hiingt das’ Beinchen an cinem Baum, und von
< diesem Baume: mifl ihr “¢s herunternchmen und dem- "0
- Maikiler 'm_il.Spu(‘kc‘»wicdér,_anklcb(:n._ Habt ihy ver-~
Coostanden? o e e T o
Die Kinder: Ja, Sandmiamnehent . b s
- (Der Mailidfer lanzl herum.) Leoa T
Sandmiinnehen: Halt du! — Da gibUs nichts zu tanzen! -
e Jetzt wird hier aufpepafit! — Wenn ihr also in dem
. Walde seid, und der bise Mondmann sollte-cuch schen -
" und cuch zu Leibe gehen wollen, dann firchtet cuch nur,
~ nicht,  denn Donnermann, Blitzhexe und Wassermann
. stehen cuch bei. Wenn ihr, cuch aber gar nicht mchr’

2 Das ist far dic Reise, schmeckt wn‘ln'(ll'créchiin!".——‘-" L
:Bleibt. brav, und Weihnacht aul Wiederschn! .

andmiannchen: v 0 TSP

.Kommt schnell, es ist Zeit, kommt schnell, cs ist Zeit,. . -

l)lt)l\’}’{cg ;s‘l n”ICh weil, der Weg ist noch weil! -~ - g
Die Kinder cilen zu dem Biren ui n hinter-

% einander Plalz.) e ."und‘_‘ flcll(ncfx: hinler:

FOE

1

oppl’

14, }!opp, ‘Pc.lz.'* j.clzl, geht's zur Kanone, ho'])p'.' h
‘vzt Nun: laul deinen allerschnellsien Galopp! *

'l"('l)_cr" Ra ;m'lll’( .s_;chnc_i{ Jorl.) -

"'(..Slgt_-‘nénrl(i.s'e. Nachl.. Auf ~_eihé}n:ﬁ:klcinéhl.:"g'rlauéhml}ﬁbéi'siéhl B
eine: yewallige .silbern schimmernde Kanone. “Der Bir rollf .~

REIO v_}"-m“ seinen Reilern heran.) [ e o w00 oul :
Sandmi g Rz T 55 wehren konnt, dann - rull nur cure. Sternchen an, die
nuchen: H‘.’“' Petz! "."".H'c':,‘"-‘”?dt?v"?-""‘.:L'F‘ B 5Lt helfen euch sicher. Habt ihr verstanden? - %o

der Reise! 0wy ST R

R “Die Kindenr: Ja, Sandmiinnchent S .
oo Sandminnchen: Und wenn die Morgenrite kommt, <0
S dann istes Zeil; sie warnt cuch; dann miifit ihr die Erde - -

anrufen, und die gute Erde-wird cuch sogleich wieder .

.. . "-" P TR ,‘!' e ‘ .::‘:"‘:: n ..'
NLA(erulschl von seinem Silz, lhg':Drct"l:lellcm herunler.)
Sandmiinncéhen: So, Pelz, nin laul” du' aul deine Weise ,

h Hi!!!ﬁ(;’ in_den Birepstallt. oy

o : ‘. ':53
— - B | )
aufnehmen. ‘Habt ihr verstanden? o U _ . 6. BILD o R
v ~Die Kinder: Ja, Sandmiannchen! " i 7 (Auf der. Hohe des Mondberges. Mil sellsamen, silbergrauen

R

. Bdumen beslandene Berglerrasse. An einem der Baume héangt

‘Sandmannchen: So, und nun lebt wohlf ihr ‘Iicbcn..
“ein Maikdferbeinchen.)

R - - arligen Kinderchen! Ich wiinsche ceuch von Herzen
ek 7L Gliack zu eurem groflen Abenteuer! - N
'~_"j.~;D‘ie Kinder: Danke schon, liebes, gules Sandmannchen!
< Anneliese; Gib mir einen Kuf! AR ‘
' i" Peterchen: Mir auchl ' S

L Ee tezn -
[ ERorR LR S S 2

Mondmanrn: | : e o
“Verflucht sei die Welt, verflucht sei die Zeil,
Verflucht meine ewige Einsamkeit! -

Dori, in der Ticfe, dorl liegt. dic Erde,

, (Das Sandmannchen kat sie.) = .0t e e Die ich nic wieder betreten werde. -
"Sandmannchen:So, und nun ist. es die Thochste Zeil! = o0 Ich hasse dieses Menschengeziicht, o
. Komm her, Maikafer-— du bist-der Erste. .~ -~ T ‘ + Das da gliicklich im Lichte der Sonnc kriecht!
7 Ma ikaler: Summ — summ — wenn es schicflen tut, -, . N B 0, kim’ mir mal einer hier hergul'. o
Lo ... Hab' ich Angsl, hab’ ich Angsl.._ichvgehc_kapulll o e, Mit Haut und Haaren fraff’ ich ihn aufl - -
e ' K . Schon tausend Jahr' hab’ ich-nichts gegessen,

Sandmannchen: Was? Schim’ dich, du alter Kerl! Fin ' , . .
: Ihn wird die ganze Geschichte gemacht, uand da stram- " g L Tausend Menschen kdnnte ich fressen ,
“pelt Er hier? —, Will Er wohl gleich! — - o LT : o S Mit bll.!m!)f und Stiel, m}t Hutv-und Schuh:'-— .
“(Packt ihn und stopft ihn in den Lauf hinein.) . . Lo Ach, kim’ es doch nur e!llmal_dazul - '
So, und nun die Augen zumachenl .. Du, Beinchen, an dem Birkenbaum, -
Eins — zwei — dreil — © oo o7 " _+Du bist mein letzer Hoflnungstraum;
(Dic_'Kanonev‘ﬂenllddl'sich'.) - Denn, findet der Kafer ein Kinderpaar, .
b ene Seht ihr, * So kommen sie her, und dann wird's wahr,"
S “Dann kann ich all mein Leid vergessen,

" Dann kann ich sie fressen, fressen, fressen! .~ " . -
“(Man hoért den dumpfen Ton eines fernen Kanonen=.
oschusses.) o T e
"Maondmann: S SR
. +. Ha, was war das? — cin Kanonenschufi? 170
" Das klingl mir wie ein Hoffnungsgrubt — - L. =
““Will mich zundchst einmal versiecken. TR
... "(Er kriecht hinler einen Baum. Auf den Rand der Ter-
- 0.4 rasse wird der Maildfer geworfen.) . ey,
., Maikéfer:® o0

-/ ... . Du lieber Himmel, das war cin Schrecken! .- -"
- oL (Ein qweiler Schufl. Pelerchen fliegt neben den -Maikafer.)
+ .Peterchent L Lo '
7+ Baug, pardauz, das war ein Vergniigen,
S Se rufh, hoch durch die Luft zu fliegen!

CORRINE RN .I)Jasxwa;fein!‘- d
Sandmainnchen: Jetzt; Nummero Y zwei:’ kommy;
chenl (Steckt ihn ins Rohr.) .Glitck auf die Reisel —
: .‘Augen'zu.! Eins — zwei — dreil — (Die Kanone kracht.):
andmannchen: So, der ist _auch oben! — Und.nun

kommt das kleinste: Pakelchen hinlerher! . Komm' Anne-
nneliese (wihrend sie'in den
it Adel — Adet | v

i Sandmannchen:

3
Cp ¥

Lauf gestop[t wird):: ..

: ’;-. el e j'.‘- Lo o
.Eins. — zwel — dreil — (Er zichl ab.) "~
ist . auch das Kleinste gliicklich "

(2
Tore

e

Sandminnchen: Nun
Chida obeny [ 0 e e S
gul geziclt und mull mich loben!

[
LA

1

vol h,a“.g- ”‘”‘f -y Dty s sumst cinem ordentlich in den Ohren . ...
: ' Lol -t .. (Ein driller Schup. Anneliese fliegt neben Pelerchen.)
R -



P R PR g
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1

-',,Annellese - o
..Beinahe hatl’ l(.h mein Pupp( hen verloren, -
~So bin ich durch dic Lufl gebrummt, S
© So toll hal dic Kanone gebummt! : o

TAle drei: Das- war mal lusllg ha. ha ha'  Lo R
Pclcrchcn.,, A
.-Ich glaube, jetzl smd wir cndhch da S
L Und konn(.n das Bunchcn suchen ;,chn! -—
Malka[er. , :
oo, < Da hingt ¢s, da han;,l cs, |d\ hab's gcschn!
g (Allc drei laufen zu dem Baum. Der Mondmann ﬂurzl
;mtl Gebriill aus seinem Versteck. Der. Muul.a[cr [alll 50~
fort. auf. den Riicken und slclll mch lol)

Petérchen (unverzaql)' SR Do RECRIS
% Bist_du. der Mondmann? - R T
Mondman n:  Der Vlondmann" Ja’
- Wag.wolll ihr - winzigen Wiirmer da? ..
‘Was wolll ihr m melncm Waldrcucr‘7 R
Pe,lcrchcu-'-
-~ Hasl du, mchl ein. \1a1kal’crbunchcn hlcr’ :
Die Nachtfec sagt, es ware da, ;oo 0
ieh’_es schon hingen, da lsl cs ja'

7, W g vy

Was sichst. du. hingen, du. wmz:gcn chhl"' 2
Waq an, dem Baum- hangt, das kiilmmerl dlch mchl'
Hierher? gchonl das Maikaferbein, .00

pnd lch ;,ch es nicht her, denn ¢s ist mcm!
‘!crch en (ucrbeuql sich; sich lmrslcllcnd)
i Ich. heille Pclcrchcn und hitle.dich schr, .
glib;jel';!f;(!qm‘ v sein Bunchux er'

Du bittest- lmch schr...Was.(,lbsl (Iu mir, -
Wenn Jch’es dir gcl)c, denn- wieder dafiir? -,
Anncl iese 7 Du kannsl einen sdumcn \plcl h.nhcn'
. (Reichl “ihm_ ihren letzlen Apfel.) RTINS
M ondmann: . Schmeckt gut! — (Zu Pelnr(hon) S

Hasl du auch solche Gaben? T ’
eterchen (qlbl seinen lelzlen Ap[cl) )
‘H!mj hast du den lcl;lcn. — Nun gib s um hcx' :

“Mondmann (zu Annehcxe)

.Anneclicese:

" Peterchen: Mceinen Hampelmann? . ..
' '-'Mundmunn'

" Sonst bcb ich das Beinchen nicht raus.
- Annclicse (weint laul):

Da in dein Korbchen ist ja noch mchr! , .

Plefferkuchen — vom Weihnachtsmann!

Mondmann: Her damit, wenn mans fressen kann!
(Er verschlingt es.)

Mondmann (zu Pelerchen): :
- Und du, da ist auch noch was dnn' —
Sichst du nicht, dafl ich hungrig hin?
Peterchen:
Da hast du, — hungrig sollst du nicht scin;
Aber gib uns nun, lnllc, das Maikilerbein!

"Mondmann (fressend): N
ihr gehort? .~ -

Ist- noch nicht genug! Hal)l
Das Beinchen ist mir noch viel mehr wert!

Pelere hc Wir haben nichts mehr . ..

' Mondmann'
Dann gib mir mal den Hampelmann her!

Ja, gib ihn hert . ..
Der bunte Kerl gefallt mir schr! —_

T PLILI chen: Und bekommen wir dann ... .
Mundmann. ST e

Das will u'h mal sehn' .

L Erst gib lhn her! —

Pecterche n: Hier, bille schon'

- :(Anneliese [angl an zu wemcn) I
M ondmann: Schmeckl wund(.rs(.hon' R
. (Schniiffell an Annclieses Puppe.) S

 Und da hal’ ich noch so cin Puppchun gt.sthn'

“Immer her, immer her mit dem Puppenkind; - ©
— G(.sch\\md'

~Nein, nein, mein Piippchen inl er nichl kricgcn!. 4
“ Komm, Pulcr(hu\. knmm, nach Hause fliegent . 7

"Pelercht.n.- ‘ R
Anneliese, nicht weinen — l.xl‘ nun sein,

Wir kriegen ja gleich das Maikiferbein.
(Hill dem Mondmann das Pippchen

[n[ll ¢s au[)

Ihr habt nichts mehr? I

oo B frift ihn aufl ‘ T g

hm I)('f Mrmdmrmn ;

Annellese'-' ' ‘ ‘
"Nicht essen, mem Puppchen, ach nem, ach neml

Pelelchen._ . e

PR

. ve..Lab, Annehese. daf} muﬁ so sein.

"t Jetzt hat er alles, was er will, _ .

Und gibt uns das Beinchen, -~ =~ .. R T

Sei slill, sei stilll (Energisch.)). "~ =~ EE

'So,- Mondmann,. jetzt haben wir gar nichts mehr, R
i3 Jetzt gibst du uns abel das Beinchen herl N

‘Mondmann: - SRR
i Thr habt nichts mehr? Das lsl ein Spaﬂl - ‘

Ich - weill es, lCh welﬂ es, lhr ‘habt noch wasl O

~.

Pelerchen:. . = x
< Es ist nicht wahr. guck ] Kbrbchen an! SR R
Mondmann ‘(zieht ein langes’ Messer) PRSI
Ei, ei, jetzt kommt ihr selber dran! . e o
(Er sliirzt sich mil geschwungenem Messer au[ dte Km-.-“*'
der.. Pelerchen hebt mulig sein Schwert, und im gleichen *_°
Augenblick schiefit -ein machhger Wasserstrahl aus der .. .
Erde,-dem Mondmann ins Gcsuch! -$0 dafi er, rucl lmgs
hmschlagl) o A BRI
Prrerrrrrl — Was fangen dxc chhle an"
Es hillt 1hnen beiden der Wasseunannl
(Er rappclt .stch au[) PRI
Verfluchtes Gewurm, es soll euch mchls nulzcn.
Sollt’.doch an ‘meinem Bratspiel schwitzen. -

( Er 'slurzl sich zum zweiten Male auf die. Ktndcr. Peler-:;
‘chenhebt, wicder das Schwerl, da wird es nachlfinster
und ein wilder. Sturmslof heult heran. Greller Blilz und.
witlender - Doriner.". Als es wieder hell wird,. l:eql der
Moridmann auf dem Riicken, und iber ihn u.l ein Baum %
gestirzl, der ihn an der Erde. [eslklcmml) o
O ‘weh, mein Bauch, .0 weh, mein Bein!’ L
Verfluchte Pein, verfluchte Pein! —_
‘Das war der Donnermann, ihr Kréten; (= = 00
Denhabt ihe. wohl auch um Schutz gebclen" s

3(Er zappell wulend nm Imzul\ommcn) o

Pel'élchen.,._-. R T
Nun slehsl du wohl du boser Mann,‘ S

'

Dab alles dir nichts helfen kannl :

* Nun bist’ du gefangen und kannst nichls machen,
* Und wir, wir nechmen das chchen und lachen!
(Will das Beinchen holen.)

Mondmann: , S ,

Ihr nehmt das Beinchen? Jhr nehmt es nicht!

_ Warte, du frecher Menschenwicht,

Warle, ich komme ja schon frei! :
(Er rappell sich [rei und greifl nach seiner Axl.)
Jetzt schlag’ ich dich mit der Axt enlzwei;
~Jelzt [rely ich dich wie ein Hihnerei; |
Jetzt hau' ich euch zu Mus und Brell

“Die Kinder:
Sternchen, Slerncht.n. kommt herbeil
(Im. Nu ‘stehen beide Slcrnchcn.,)edes
Kinde.) .

‘Mondmann:
~Was Sternchen, was soll dle Pappclell

“Auge des Rasenden.)

, M ondmann (fahrt sich an dle Auqen) '

"' Nanu? — Ich sehe nichts, bin ich bhnd’

_:Ich sche nicht mehr, wo die Kréten smd!

. Was habt jhr. mit meinen Augen gemacht? .

i Rings um mich her ist finstere Nacht! -

- Wo ist melm. Axt, mein ]} \rlesser uurl '

. Hier war sie — nein, hier — nicht eine Spu\!
:Tch kann nichis finden, ich kann mchls aehnl \

(Er laumell forl.)

“Ich fref euch mit Haut und Haaren, Geziicht,
" Thr entgeht mir nicht — ihr entgeht mir mchl!
(Scmc Stimme verham) :

Dle Kinder:

-“Nun kann der bhbése Mann mchls sclm.
Dle Sternchen:

. Lebt wohl, der Tag isl mchl mehl well'
(Sl? ucr.schwmden) o -

~

-~ Macht schnell,. ma('hl schnell \'erherl keme Ze:l'

" Dort wiissen sie ‘sein! — Dor mussen sic: sleh n —-:-l

LlLbL Sternchen, hel)c Slernchen. wir dnnken schou' :

neben seinem

(Jedes Sternchen hebt eine Hand lmd hall suz vor ein
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prrs:

R

P ¢ l ey ¢ h en:
- I sort sind sic
“Komm, Annt

\(l wnulcx a\lun‘ —
das Bein! : '
M oes huunluhchcn,

— Iml — wir s
Jiese, Wir holen

‘Du, Peterchen, mu

“Anneliese:
*+ Und ich will es mit Spucke. anklchen. »

Pelerc hen: Ja, schnell .
(Léuft zu dem Baum und holt das chchcn)

Das war aber, mal 'ne Not!
" (Sie laufen. mit dem Bein
“ poch immer ot stelll.) . , o .
A l\n(-l tese Guek mal — u ist vor Sehreck ganz, ot "
l’ ster chen:: Kieh' ihm nun whncll das Bun(hm an, - .
N Pann. wukm wir, den Sumsunann‘
Annt.lu.st. - (spuckt cl[ru; auf das obere chchoncndv) '

,.Ja Pclcrchcn — und du weillt es doch, —
} -~ da — i welehes Loch?

ht.n. ' HILI Anm.hu.c — Inu muﬁ u.

ﬁUnd ordentlich drht‘kux' R
Sio drucl\on beide.) .. v
“Nu ist es dnn‘

“Jetzt sitzles fest— ;,.m/ un
\a das war. mal ¢in Ahmlcucr' L
EANTIIE \\uk ihn aufl- i

(rullcll llm)
ann, .

chen zum _Muil:ii[(er. der siclt.

P e'lu ht.n., ;.,ch’cucr!‘

P'e l er (‘ h e n
Herr-Sumsem ‘ SR
1 Thr Bumhon .m'

chen Sie ma
Der Mml.u[cr"lomml uu[ du' Bmuc)

|L\wn. du “.mn’ PR

:hal ('l .‘ u( h ;.,t.l

"Pelu chLu.‘b
o Pu Dummer,
Maika Ter::
Summ —
. Mein Beinche
*{eh . dank'euch,
Nun hat sie ein 1
DL\ Sum\cm.mnc
Zwm Kmdu(htn i

h dvm Bvlmlwn ant e T
A '.""‘"" O r."- Lt !

--u(-k dm'

,

— hun.lr-—

n st da!l
ulmal

' toe

\umm —_ a(h jd — hun.n

n ist da, mein Bonu\w
-ich dank’ cuch viel lausu
inde, dic alte Qual, -

¥V funfbeiniges Leid; =
mlwn uns \)Lhul

SR PRSP

n Fluch, \\urlu — hurra —

ist wicder
e am Rtm

0 yon de sLhreckh(hc
_Das sechsle Beinchen
(Plélzlic I sleht die Morgenrol

Morgeny bre: -
DPer Sonne goldener Waven naht,

Von der Erde weichen die Traume;
. §chon krinzen des Hnnmds heiligen

Pes Tages silherne Saume

Dic Pote flicgt iber dic W(.\l dahin
Mit dem Brudur, dem Morgl iensternes
Frihwolken wic hhlnndL Blumen
lehu der duftenden Yerne, —

- Sehon weekt der Fnlhwmd den schl

7u des 'Tages Jeuchiendem Glick;
. Nun cill euc __ cill cuch, ibr Kmd«.r\un.

_ Kehrl schnell zur Erde zuriicks
(Sie onl.schwcbl in dw Iuﬂ)

M aikifer (crnsl)
fch habe mit cuch du. Reise
~ Ieéh habe cuch auf den Mond geb hrachl.
© Nun ist si¢ voruhcr. die sdlsamc fahr, S .
" Jiei der ihr mi warl L

".""L.'-\km Bun('ht.n ‘hahe i
' ~schnell 74

A des Berges) -

L)

Raum

-
P

RN

blihn

afenden Hain

gcmachl.

B

und,
,in sauqcndcm I‘a\\

Heimattal. A
: . ',/<_...-:<A -

(:ths nieder in unscr
(ch Klndcr umschlchn slch) R

‘ f'-'..MManr.
C Mutter 1
l‘un dir Tah
Hor' uns — unser

o Nipun uns wicde
(Iis wird [ins

|d(.. wir Tu
rle uns

l'cn dieh’ an. <
unsere Dahn!

¢ Not war
r in dun(.

ler, Kinder i

grof,
n Scholi!

I Mail:dfer norsml (.'!l.)‘

7.BILD

e silzen im Nachthemdchen auf dem
be, eng umschlungen. Die Morgen-
ht durchs. I‘ensler) ,

| (Peterchen und Annelies
; ~ Tisch in ihrer Kinderslu
o ~ .sonne Iac

Petel chen' Hu, wie das bra
’ l e
 (Reibt sich die Augen.) *

" Hu, wie das sausll
d quckl crs!aunl)

: Annelxese-
(Schldgt die Augen auf un

__'Belde Kinder (lachen
‘ Hahahal—hahaha)l~.'

Pet Anneliese, wir sind’ wneder da!

' ‘V,Ann eliese: Guck, mein Piippchen ist wieder ganzl
. Peterch en. * Und mein bunter Hampelhans!

Annel iese: Und die Aepfel von Mamnl

Petel chen (erstaunt):
P ~Ja, sie sind alle wneder dal -
':_ *.° Komm, Anneliese, ins- Beltchen, schnelll
o "+ - Minna kommt gleich, es ist schon ganz, hell!

oo (Betde Kinder huschen ins Beu) . p

Aufstehn, Peterchen, Annehesel

e ist schon iiber der Wiese, - S
vor dem Be!lchen zuruck)

nell, schnell schnelll

‘.

-..:I’eterchen.

Mlnna'
O * Die Sonn
. (Sle schlagt die Vorhdnge

: -Aul, kleine Gese]lschaﬂ, sch

Petex chen (naw)
© Ach, Minna, es ist schon ganz hell?

.

' ana- oo :
Naturhch dle Muuer komml glexch heruml

(Sle stutzl.)
" Nanu, was is

Die Kinder (zugleich):
" Der Maikifer! -?— ) ,
Warle; du Ungeheiter!

t das fitr ein Gebrumm?-

Minna: ’ o
‘ | F:Sec:‘l ‘ (fangt lhn) écll\yupp, da ist er! Nut}.lfo.rt‘. i‘ns :
62

Peloer G
Anneliese:
S Der mufl 1
Petexchen

Der Maikafer
cben bleiben!

Mlnna. .
. L Was habt 1hr.
= Thr habl doch sch

Pelerchen Nem.

"-‘, ‘Minna:

;.. Da ist er, d

- Pamit wir ihn hler aus

,;(Gehl lunaus.) :
"Die ‘Kinder: .~
o Ere slelll sxch tol. -
v Peler hen; ;
i Hal er, sechs Beinchen?
{Vier — fun[

"'u

Gib, bitte, gibl
" Wir haben den Sumsemann

Das soll nu
on. viele Maikaf

diesen,’ dlesen. ana,\ gnbl;

Nun. “hat der Bub"
a nimm ihn;

—7- Jelzl kr

—und sechsl :

darf{ nicht ins leuer rewml .

doch \1eb\

n em MenSLh velsle\m!
fer gesehnl?

ihn denn gar so lieb
aber lafit ihn fliegen,’ %
dem Zlmmer kriegen.

.,.

Teey
Walll—-—Ems

kann es nicht
klebl schbnl pIA LR

la

' hnell ans Fenster, wie
Damu 'lhn.hose Menschen mcht knegenl
'Anne\ jesers. 'Dann ﬂlegt o Zu semel : Mmkaferh' 1%
Und erzah\t}xhr alles ganz_ genaul

'Annellese. die hat ja das Huhn §

S

P e t ere h e s

.+ Komm’, wolle
Und ihm das
(Pelerchen halt
. silzt, zum'Fens
. Maikifer fliege — dem Vater

‘ihn’ dl(:hl ans Fenster, br
Fhegehedchen singen!:
den Zeueﬁnger. ‘auf” dcm der M

ter hinaus. Sie smgen)
1sl |m Knege‘

. . ‘3 :'- |
o O Dcme Mutter ist usw.’ =
\ —— (Der Mmka[cr ]hcgl [orl)
1“;3;, B L .

e A




Pelterchen: Ade, ade Herr Sumsemann!,
Kommen Sic gut zu Hause an!
Anneliesc:
Guck mal, wic lustig er fliegt — ganz weil!
Peterchen: lch glaube, dall er sich furchibar freut!
(Die Multer komml herein, in jeder Hand ein Plcffer-"
lcuchenpéckchen.)
Die Multter: Guten Morgen, gulen Morgen, Kinderlein!
Die Kinder (fliegen ihr um den Hals):
Ach Multchen, Mullchen, das war fein!
(Atemlos.) \
Der Maikiifer, Mullghen ...
Die Mutter: Nun, habtihr ihn?
Peterchen: Lr war noch chen hier bei uns drin,
Und Minna . . .
Anneliese: Und wir liefen ihn raus . ..
Peterchen:
Und er flog noch héher als unser Haus . ..
Anneliese: ’ ‘
Und sechs Beinchen hat er und hat sich gefreut ...
Peterchen: o
Und jetzt ist er sicher schon ganz weit . . .
Die Mutler: _ REE . .
‘Das war bra¥, das habt ihr recht gcmachll —
Und da hab’ ich cuch auch was mitgebrachl;
Das schickt zur Belohnung der Weihnachtsmann,
Jelzt mitten im Sommer, denkt mal ant
(Gibt ihnen die Puketchen.)
Dic Kinder (ganz chrfirchliy):
.- Der liche, gule Wcihnnchlsmann!‘
- (Die Muller amarmend.) =i T L

" Ach, Mullchen, Muttchen, hor' doch an!
Wir haben die Weihnachtswicse geschn,
Ach, Multchen, Multchen, wie. war das schin! —

END E vely e A

—
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